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MUNICIPALIDAD DE SAN CARLOS DE BARILOCHE
SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS

LICITACION PUBLICA N2 002/2018
Expte. N® 32 /2018

Il - CARATULA

OBJETO: Contratacion de Materiales, equipos y mano de obra para la ejecucion de Puente de Hormigon en

calle colonia sobre arroyo Nireco de la Ciudad de San Carlos de Bariloche.

SISTEMA DE EJECUCION: Por el sistema de AJUSTE ALZADO.

PLAZOS DE EJECUCION: DOSCIENTOS CUARENTA (240) dias corridos a partir del Acta de Iniciacion de
los trabajos.

PRESUPUESTO OFICIAL: Pesos VEINTIDOS MILLONES CIENTO SETENTA MIL ($ 22.170.000).

PUBLICACION DE PLIEGOS: Los pliegos estaran disponibles para su descarga en el sitio web de la
Municipalidad de San Carlos de Bariloche , en el siguiente link, hasta CINCO (5) dias antes de la fecha de

apertura de las propuestas. http://www.bariloche.gov.ar/sector2014.php? r=210.,

PARTIDA PRESUPUESTARIA: 1.1.07.31.621.6 (PLAN CASTELLO FONDO REINTEGRABLE)

CONSULTAS: En la Direccién de Obras por Contrato, calle Gallardo esq. Rivadavia, y/o Departamento de
Compras y Suministros, Mitre 531, todos los dias habiles en horario de atencién al publico hasta CINCO (5)

dias corridos antes de la fecha de apertura de las propuestas.

PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS: En la Departamento de Compras y Suministros Secretaria de

Hacienda, Mitre 531, San Carlos de Bariloche, hasta el dia y hora establecida para el acto de apertura.

APERTURA DE LAS PROPUESTAS: En la Departamento de Compras y Suministros, Secretaria de Hacienda,
Mitre 531 San Carlos de Bariloche, el dia 10 de Septiembre de 2018, alas 11 : 00 horas.

MANTENIMIENTO DE OFERTA: TREINTA (30) dias corridos a partir de la fecha de apertura.

GARANTIA DE LAS OFERTAS: 1 % del Presupuesto Oficial.

CAPACIDAD TECNICO FINANCIERA: La capacidad Libre Anual de Contratacién no sera inferior a Pesos
Treinta y tres millones doscientos cincuenta y cinco mil (33.255.000.-) y la Capacidad Técnica de Contratacion
individual no sera inferior a Pesos Veintidos millones ciento setenta mil ($ 22.170.000). en la Especialidad VIII

- Hidradlica

ANTICIPO FINANCIERO: Se dispondra de anticipo financiero hasta un treinta porciento (30 %), con su
respectiva garantia.


http://www.bariloche.gov.ar/sector2014.php?sector=210
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MUNICIPALIDAD DE SAN CARLOS DE BARILOCHE
SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS.

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES

IV - CLAUSULAS LEGALES GENERALES

Clausula N2 1. Objeto de la Documentacién: Los derechos y obligaciones que deriven de la adjudicacion de la
Licitacion de las obras que se ejecuten por cuenta de la Municipalidad de San Carlos de Bariloche, se regiran
por las presentes Clausulas Legales Generales, que se integran con los elementos enumerados en el indice

general y caratula del presente Pliego.

Clausula N2 2. Terminologia y Abreviaturas: A los efectos de la aplicacion de éste Pliego de Condiciones y
todo otro documento que pase a integrar el acto licitatorio y/o contrato de obra, se emplearan las siguientes

denominaciones y/o abreviaturas:

¢ "MUNICIPALIDAD" por la Municipalidad de San Carlos de Bariloche.

e "INSPECCION" por el (los) funcionario (s) encargados del contralor y vigilancia personal de las obras
designado por la Direccion de Obras por Contrato.

e "OFERENTE" y/o "CONTRATISTA" por la persona fisica o ideal, comercial con que se contrate la
ejecucion de la obra.

e "PLIEGO" por toda la documentacion contenida en el Indice.

e "ORDENANZA" por la Ordenanza N2 2049-CM-10 de la Municipalidad de San Carlos de Bariloche.

o "DIA" salvo indicacidn expresa, significa dias corridos.

Clausula N2 3. Leyes Nacionales, Provinciales y Ordenanzas Municipales: Las obras que se liciten por el
presente Pliego de Bases y Condiciones, quedan sometidas a la Ordenanza N2 2049-CM-10 y supletoriamente
a la Ley General de Obra Publicas, N2 286 y su Reglamentacién, Ley N2 847 de Contabilidad, y otras
Ordenanzas Municipales y demas Disposiciones concordantes. Por lo tanto, las partes deberan ajustarse a
sus requisitos y a las Clausulas Especiales, Complementarias y Particulares.

Los casos no previstos en aquellas se resolveran por aplicacion de las Leyes Nacionales analogas y, en caso

de silencio de éstas por los principios generales del Derecho Administrativo.

Clausula N2 4. Lugar de Consulta: Los interesados podran consultar los legajos correspondientes en el lugar

que indican las Clausulas Legales Particulares.

Clausula N2 5. Aclaraciones y Consultas: Las aclaraciones y consultas de caracter técnico-administrativo, que
deseen formular los interesados, deberan ser presentados por escrito, en todos los casos, a la Municipalidad,
hasta CINCO (5) dias antes de la fecha de apertura de las propuestas.

Asi también las que la Municipalidad creyese oportuno efectuar, se llevaran a conocimiento de todos los que
retiren Pliegos, hasta TRES (3) dias antes de la fecha de apertura y pasaran a integrar el Pliego de Bases y
Condiciones.

Clausula N2 6. Conocimiento de la Documentacion y del Trabajo: La presentacion de una propuesta significara
que quien la hace conoce el lugar en que se ejecutaran los trabajos, las condiciones caracteristicas propias y
objeto de la obra y su desarrollo; que se ha compenetrado del exacto alcance de las disposiciones contenidas
en el presente Pliego y acepta de conformidad, que ha estudiado los planos y demas documentacién del

proyecto y que se ha basado en ello para su oferta.

Antes de formular la propuesta, todo proponente debera examinar los planos, cémputos meétricos, las
clausulas de este Pliego de Bases Condiciones y recoger en el sitio de las obras, todas las informaciones

sobre la naturaleza del suelo, precios de materiales, mano de obra y de todo otro dato sobre circunstancias
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que puedan influir sobre el valor de las obras.
No se admitira el aumento de precio bajo ninguin concepto pues se supone que el Contratista esta al tanto de

las dificultades a vencer.

Clausula N2 7. Presentacién de las Propuestas: Las propuestas seran presentadas en la forma establecida en

el Articulo 20 de la Ordenanza y conforme a lo establecido en las Clausulas Legales Particulares.

Clausula N¢ 8. Lugar de Recepcién: Las propuestas se recibiran en la Municipalidad de San Carlos de
Bariloche, en el lugar establecido en las Clausulas Legales Particulares hasta el dia y hora fijado para la

Apertura.

Clausula N2 9. Mantenimiento de las Ofertas: Las ofertas deberan ser mantenidas como minimo por un plazo
de TREINTA (30) dias a contar de la fecha de apertura de la Licitacion; vencido este plazo, se considerara
sostenida la propuesta si antes de la adjudicacion por parte de la Municipalidad no se presentara retiro

expreso de la misma.

Clausula N2 10. Sellado: Debera cumplimentarse lo requerido por el Codigo Fiscal de la Provincia.

Clausula N2 11. Garantia de la oferta: Las ofertas deberan afianzarse en un equivalente al uno por ciento (1 %)
del importe del presupuesto oficial. La garantia de oferta establecido en el Articulo 19 de la Ordenanza podra
efectuarse en Efectivo, Seguro de Caucion o Fianza Bancaria. Si es depdsito en efectivo se hara a nombre de
la Municipalidad de San Carlos de Bariloche en Tesoreria Municipal, Mitre 545. La garantia de oferta sera
devuelta a los oferentes que no resulten adjudicatarios dentro de los treinta dias posteriores a los de la
adjudicacion, previa firma del contrato con el adjudicatario. Del mismo modo, esta garantia, se perdera a favor
de la Municipalidad de pleno derecho en caso de desistimiento de la oferta, dentro del plazo de su

mantenimiento, antes de resolverse la adjudicacion definitiva.

Clausula N2 12. Acto de Apertura: En el lugar y hora fijados para la apertura de las propuestas y con la
presencia de los funcionarios competentes de la Municipalidad que se designen a tal efecto, se procedera en
acto publico a abrir las propuestas recibidas y dar lectura de las mismas, conforme a lo establecido por el
Articulo 21 de la Ordenanza. De cada oferta se abrird en primer término el sobre que contiene la
"Documentacion General" y se verificara el cumplimiento de lo indicado en las Clausulas Legales Particulares,
luego el sobre que contiene la propuesta basica, dandose lectura a la misma, y por ultimo el sobre "ofertas
variantes" si lo hubiere. De todo lo actuado se labrara un acta que suscribiran los funcionarios y optativamente
los interesados presentes y en la misma se dejara constancia de las eventuales objeciones manifestadas por
los interesados presentes en cuyo caso, éstos tendran obligaciones de firmar el documento. La

preadjudicacion se ajustara a lo establecido en el Art. N2 27 de la Ordenanza.

Clausula N2 13. Domicilio del Contratista: El Contratista debera fijar domicilio especial dentro del radio urbano
de la Ciudad de San Carlos de Bariloche, donde seran validas todas las notificaciones, mientras aquel no lo
modifique y ponga en conocimiento en forma fehaciente a la Municipalidad del cambio, el que siempre debera

ser en otro domicilio, dentro del mismo radio.

Clausula N2 14. De las Impugnaciones: Una vez realizada la apertura de la Licitacion, los oferentes tendran
TRES (3) dias habiles para tomar vista al Expediente, en ese lapso podran realizar las impugnaciones que
correspondieran.

Asimismo, luego de realizada y publicada la Preadjudicacion, los oferentes tendran TRES (3) dias habiles para
impugnar. Las impugnaciones se deberan hacer por escrito y deberan ser acompafiadas de una garantia de
impugnacion por un monto igual al 30 % de la garantia de oferta por cada propuesta que se impugne. Dicha
garantia, debera ser constituida en efectivo en Tesoreria Municipal, y la impugnacién por escrito sera
presentada por Mesa de Entradas y dirigida a la Division de Compras y Suministros.

En caso que la impugnacion o impugnaciones se resuelvan favorablemente la garantia sera devuelta al
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impugnante en forma proporcional al nimero de ofertas para las cuales la impugnacién o impugnaciones se
resuelvan favorablemente.

En ese caso el impugnante debera presentar en Compras y Suministros la solicitud de devolucién de la
misma. En caso de rechazo de las impugnaciones el impugnante perdera la garantia, sin derecho a reclamo
alguno. En todos los casos las impugnaciones seran resueltas previo dictamen de la Asesoria Letrada del

Departamento Ejecutivo y tendra caracter suspensivo del tramite en cualquier estado que se encuentre.

Clausula N2 15. Firma del Contrato: Aceptada la propuesta por la Municipalidad, notificara de ello a la firma
adjudicataria en el domicilio declarado, para que concurra a firmar el contrato de acuerdo al modelo que forma

parte de éste Pliego, en el plazo de DIEZ (10) dias bajo apercibimiento de desadjudicacion.

Clausula N216. Garantia de Contrato: Al momento de la adjudicacion, el contratista afianzara su cumplimiento
con una garantia equivalente al CINCO por ciento (5 %) del monto total de la adjudicacion y se efectivizara

segun lo establecido segun lo establecido en Art. N2 31 de la Ordenanza.

Clausula N2 17. Gastos del Contrato: Los gastos que deriven de la confeccion del contrato respectivo, sera por

cuenta exclusiva del contratista.

Clausula N2 18. Documentos Contractuales: Seran considerados documentos del Contrato y formaran parte

del mismo o se iran incorporando en cada oportunidad:

e a) El contrato firmado por ambas partes.

¢ b) El presente pliego de condiciones con todos los elementos enunciados en el indice general y la caratula.

e ) Las aclaraciones, normas o instrucciones complementarias de los documentos de Licitacion que la
Municipalidad hubiere hecho conocer por escrito a los interesados antes de la fecha de apertura, sea a
requerimiento de los mismos o por espontanea decision.

¢ d) La oferta aprobada.

e e) El acta de iniciacion de los trabajos.

o f) El plan de ejecucién de la obra, aprobado por la Municipalidad.

e @) Las ordenes de servicio que por escrito imparta la inspeccion

e h) Los planos de detalle que la Municipalidad entregue al Contratista durante la ejecucién de la obra.

¢ i) Cualquier otro documento que legalmente corresponda agregar a la documentacion contractual.

A los efectos de deslindar la responsabilidad para la interpretacion de los planos y especificaciones de la obra,

se tendra en cuenta el orden de prioridades establecidos en el Art. N2 37 de la Ordenanza.

Clausula N2 19. Plan de Trabajos Definitivo: En cumplimiento del Articulo 32 de la Ordenanza, el Contratista
debera presentar Plan Grafico de Trabajo Definitivo dentro de un plazo no mayor de DIEZ (10) dias de firmado
el contrato. El no cumplimiento de estos requisitos hara pasible al contratista de una multa del 2 % del fondo
de garantia por cada dia de mora. La aprobacion del Plan no libera al contratista de su responsabilidad directa
a la correcta terminacion de la obra en el plazo estipulado. La Municipalidad podra exigir el reajuste del Plan
cuando se hayan otorgado prérrogas del o de los plazos contractuales.

Clausula N2 20. Orden de Iniciacién: Celebrado el Contrato entre la Municipalidad y el Contratista se labrara el
Acta de iniciaciébn a partir de la aprobacion del Plan de Trabajos, salvo indicacion en contrario en las

Clausulas Legales Particulares.

Clausula N2 21. Retraso en la Iniciacién de los Trabajos: Si transcurridos QUINCE (15) dias de labrarse el
Acta de iniciacion, el Contratista no hubiese iniciado los trabajos, el mismo se hara pasible de una multa de
acuerdo a lo indicado en las Clausulas Legales Particulares, sin perjuicio de las sanciones legales

emergentes.

Clausula N2 22. Suspensién de los Trabajos: El Contratista no podra suspender los trabajos sin autorizacion
de la Inspeccion. El no cumplimiento de la presente clausula hara pasible al Contratista de una multa diaria,
segun lo establecido en las Clausulas Legales Particulares sin perjuicio de las sanciones legales emergentes.
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Clausula N2 23. Adecuacion de Servicios Publicos: Queda establecido que la empresa adjudicataria debera
gestionar ante quien corresponda la adecuacion de las instalaciones existentes de Servicios Publicos (Red
distribuidora y conexiones de agua corriente, energia eléctrica, teléfonos, etc) de manera que queden
adecuadas a las obras que se concursan.

Previamente a toda gestion debera cursar las comunicaciones del caso a la Municipalidad. Las facturas que
las Empresas prestatarias cursen por los trabajos de remocion o adecuacion que eventualmente resulten
afectados, seran abonadas de inmediato por la adjudicataria a efectos de agilizar y facilitar la ejecucion de las
tareas que solicitan. A su vez esas facturas seran presentadas a la Municipalidad quien devolvera
exactamente la suma pagada sin recargo alguno en concepto de gastos generales, de gestion o beneficios.

En caso que las adecuaciones las realice la propia empresa, por negativa o imposibilidad de la prestataria,
que debera ser informado por la Empresa a la Municipalidad fehacientemente, las adecuaciones seran
previamente cotizadas, una vez aprobadas y ejecutadas, se facturaran por separado. Las sumas que en tal
concepto se liquiden, seran imputadas a la partida de Obra pero no seran consideradas como Adicional de
obra. La remocion de arboles u otros obstaculos naturales y/o artificiales visibles o no, que impida la normal
ejecucion de las tareas sera a exclusiva cuenta de la adjudicataria, quien no podra exigir pago alguno por esos
conceptos, dado que queda establecido que los oferentes por el solo hecho de su presentacion al acto
licitatorio han recorrido la zona, considerando y evaluando dentro de las propuestas todos los factores que

puedan incidir en el precio de la obra.

Clausula N2 24. Daiios a Personas y Propiedades: El Contratista tomara a su tiempo todas las disposiciones y
precauciones necesarias para evitar dafios a la obra que ejecute, a las personas que dependan de él, a las de
la Municipalidad 6 Inspeccién, a terceros y a las propiedades 6 cosas del Estado 6 de terceros, asi pudieran
provenir esos dafios de maniobras del obrador, de la accién de los elementos 6 causas eventuales. El
resarcimiento de los perjuicios que no obstante se produjeran, correra por cuenta exclusiva del Contratista.

Estas responsabilidades subsistiran hasta que se verifique la Recepcién Definitiva de la obra. La
Municipalidad podra retener en su poder, de la suma que adeudare el Contratista, el importe que se estime
proporcionado con aquellos conceptos, hasta que las reclamaciones 6 acciones que llegaren a formularse por
alguno de ellos hayan sido definitivamente descartados y aquel haya satisfecho las indemnizaciones a que

hubiere lugar en derecho.

Clausula N2 25. Construccion Provisional para Oficinas, Materiales y Enseres: El contratista tendra en la obra,
si lo considera necesario, los cobertizos, depésitos y demas construcciones provisionales que requiera para la
realizacion de los trabajos.Todas las construcciones provisionales seran conservadas en perfecto estado de
higiene por el Contratista, estando también a su cargo el alumbrado, la provision y distribucion del agua y

desagues correspondientes.

Clausula N2 26. Higiene: Todas las construcciones provisionales seran conservadas en perfecto estado de
higiene por el Contratista. Asimismo evitara con la obra entorpecer el normal funcionamiento del lugar, salvo

en los casos justificados que cuente con previa autorizacion de la inspeccion.

Clausula N2 27. Vigilancia y Alumbrado: Es responsabilidad del Contratista la vigilancia continua de la Obra,
para prevenir robos 6 deterioros de materiales, estructuras y otros bienes propios o ajenos, asi como lo
relativo a la prevencion de accidentes que puedan afectar a bienes o personas de la Municipalidad o de
terceros. Colocara luces de peligro y tomara medidas de precaucion en todas aquellas partes de la obra
donde puedan producirse accidentes. La adopcion de las medidas precedentes no eximira al Contratista de las
consecuencias de los hechos que alli se produzcan. La responsabilidad del Contratista sera la del locador de
obra en los términos del Codigo Civil, y la misma cubrird también los hechos y actos de subcontratistas y

operarios.

Clausula N2 28. Instrumental y Mobiliario: Salvo indicacion en contrario, es obligacion del Contratista el facilitar

a la Inspeccion durante todo el tiempo que duren las obras y en buenas condiciones de uso, los instrumentos



/"'\§

Bariwoche

MuNicliplo

Municipalidad de San Carlos de Bariloche

indispensables para el control de las operaciones de relevamiento, replanteo y medicién de los trabajos

contratados.

Clausula N¢ 29. Responsabilidad por Infracciones Administrativas: ElI Contratista y su personal deberan
cumplir estrictamente las disposiciones, ordenanzas y reglamentos provinciales y/o municipales vigentes en el
lugar de ejecucion de las obras.

Sera por cuenta del Contratista el pago de las multas y el resarcimiento de los perjuicios o intereses si

cometiera cualquier infraccion a dichas disposiciones, ordenanzas o reglamentos.

Clausula N2 30. Abastecimiento de Materiales: El Contratista tendra siempre en la obra, la cantidad de
materiales que a juicio de la Inspeccién se necesita para la buena marcha de la misma. No podra utilizar en
otros trabajos ninguna parte de esos abastecimientos sin autorizacion.

Estara obligado a usar métodos y enseres que a juicio de la Inspeccidn aseguren la calidad satisfactoria de la
obra y su terminacién dentro del plazo fijado en el contrato.

Si en cualquier momento, antes de iniciarse los trabajos o durante el curso de los mismos, los métodos y
enseres adoptados por el Contratista, parecieren ineficaces e inadecuados a la Inspeccion, ésta podra
ordenarle que perfeccione esos métodos o los reemplace por otros mas eficientes.

Sin embargo el hecho de que la Inspeccion nada observe sobre el particular no eximira al Contratista de la

responsabilidad que le concierne por la mala calidad de las obras ejecutadas o de la demora en terminarlas.

Clausula N2 31. Vicios en los Materiales y Obras: Cuando fuesen sospechados vicios en trabajos no visibles,
la Inspeccion podra ordenar la demolicion o desarmes o desmontajes y las reconstrucciones necesarias para
cerciorarse del fundamento de sus sospechas y si los defectos fueran comprobados, todos los gastos
originados por tal motivo estaran a cargo del contratista.

Si los vicios se manifestaren en el transcurso del plazo de garantia, el contratista debera reparar o cambiar las
obras defectuosas en el plazo de DIEZ (10) dias a contar desde la fecha de su notificacién, transcurrido ése
plazo, dichos trabajos podran ser ejecutados por la Municipalidad a costas de aquel.

La recepcion final de los trabajos no libera al contratista de las responsabilidades que determine el Articulo
1646 y concordantes del Codigo Civil.

Toda clase de materiales empleados en la obra seran de buena calidad y tendran las formas y dimensiones
prescriptas en los planos y especificaciones. Seran siempre materiales nuevos, salvo aclaracién en contrario,
siendo siempre sometidas a la aprobacién de la Inspeccién antes de su empleo. Los materiales rechazados
por la Inspeccion seran retiradas de la Obra en el plazo que determine ésta.

Transcurrido dicho plazo, si el Contratista no hubiese dado cumplimiento, los materiales seran retirados por la
Municipalidad estando a cargo del Contratista los gastos que se originen.

Clausula N2 32. Errores de Obra por Trabajos Defectuosos: El Contratista en ningin momento podra alegar
descargo de responsabilidad por la mala ejecucion de los trabajos o por transgresiones a la documentacion
contractual, fundandose en incumplimiento por parte de subcontratista, personal, proveedores o en el retardo
por parte de la Inspeccion en entregarle detalles y planos o en la comprobacién de errores o faltas. Todo
trabajo que resultare defectuoso debido al empleo de malos materiales o de calidad inferior a la establecida en
la documentacion contractual o en la mano de obra deficiente o por falta de conocimientos técnicos del
contratista, o de sus empleados, sera deshecho y reconstruido por el Contratista a su exclusiva cuenta a la
primera intimacion que en ese sentido le haga la inspeccién en el plazo que ésta le fije. El hecho que no se
hayan formulado en su oportunidad por la Inspeccion las observaciones pertinentes por trabajos defectuosos,
o empleo de materiales de calidad inferior, no implicara la aceptacion de los mismos y la Inspeccion en
cualquier momento en que el hecho se evidencie y hasta la recepcion definitiva, podra ordenar al Contratista
su correccion, demolicion o reemplazo siendo los gastos que se originen por cuenta de éste. En todos los
casos si el Contratista se negara a la correccion, demolicion o reemplazo de los trabajos rechazados, la
Municipalidad podra hacerlos por si o por otros y por cuenta del contratista y sin intervenciéon Judicial. Si a
juicio exclusivo de la Municipalidad no resultaren convenientes los trabajos de terminacién y/o reconstruccion
de los trabajos, es resorte de la Municipalidad la estimacion de la disminucién, con caracter punitivo, del

elemento o estructura observados. A los efectos de entender en toda cuestién de esta naturaleza podra
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designarse una Comision de la que formara parte el Representante Técnico del Contratista.

Clausula N? 33. Agua y Energia Eléctrica para la Construccion: El agua y la energia eléctrica para la
construccion, salvo indicacion en contrario, sera costeada por el Contratista, a cuyo cargo estara el pago de

los derechos que correspondieran por esos conceptos y/o su transporte y almacenaje.

Clausula N2 34. Ejecucion de la Obra con arreglo a su Fin: Los trabajos y materiales indispensables para que
las componentes de la obra que figuran en la documentacion contractual resulten enteras y adecuadas a su

fin, son obligatorias para el Contratista.

Clausula N2 35. Limpieza de la Obra: Durante la ejecucion de las obras el Contratista debera mantener limpio
y despejado el sitio de los trabajos e igual exigencia se tendra al término de éstos. En las Clausulas Legales
Particulares se determinan los requisitos de esta indole con relacion a la naturaleza de la obra y a la penalidad

aplicable al Contratista en caso de infraccion.

Clausula N2 36. Sistemas Patentados: Los derechos para el empleo en las obras de articulos y dispositivos
patentados, se consideran incluidos en los precios del contrato. El contratista sera unico responsable por los

reclamos que se promuevan por uso indebido de patentes.

Clausula N2 37. Planteles y Equipos: El Contratista queda obligado a usar los planteles, herramientas y utiles
de trabajo que a juicio de la Inspeccidon aseguren una ejecucion satisfactoria de las obras, como asi su
terminacion dentro del plazo fijado en este Pliego de Bases y Condiciones. Si antes de iniciarse la
construccion o en cualquier momento en el curso de la misma, se consideran ineficaces o inadecuados los
planteles o herramientas empleados para una buena ejecucién de las obras, la Inspeccion podra disponer se
acelere el ritmo de los trabajos mediante el refuerzo o sustitucién del equipo o aumento del personal cuando lo
considere necesario para la terminacion de los trabajos dentro del plazo contractual. La falta de 6rdenes en

ese sentido no exime al Contratista de las responsabilidades por mora.

Clausula N2 38. Inspeccién: La Municipalidad reserva para si la supervision de los trabajos y ejercera la
Direccion e Inspeccion de los mismos, asi como el estricto cumplimiento del presente Pliego por intermedio de
su cuerpo técnico. Las Inspecciones se limitaran a las indispensables para controlar la marcha de los trabajos
y certificar los montos de obra ejecutados en forma de visita mensual como minimo y de acuerdo a lo que
indiquen las Clausulas Legales Particulares al respecto.

Clausula N2 39. Cumplimiento de Instrucciones Respecto a los Agentes de la Municipalidad: El Contratista y
su personal cumpliran las instrucciones y ordenes impartidas por la Direccién Técnica y/o la Inspeccién. La
inobservancia de esta obligacion o los actos de cualquier indole que perturben la marcha de la Obra, haran
pasible al culpable de su inmediata expulsion del recinto del obrador.

El Contratista no podra recusar al personal de la Municipalidad afectado a la atencion de la Obra; pero si
tuviere causas justificadas respecto de algunos de ellos las expondra por escrito, para que las autoridades

resuelvan sin que esto sea motivo para que se suspendan los trabajos.

Clausula N2 40. Personal Técnico del Contratista: El personal Técnico o Administrativo del Contratista que
actue en la obra y perjudique por su conducta, la buena marcha de los trabajos o no tenga la debida
competencia o no sea todo lo diligente que corresponda, debera ser retirado de la Obra si asi lo resolviera la
Inspeccion. El Contratista, si no estuviera de acuerdo con lo dispuesto, tendra derecho de apelaciéon y podra

solicitar a la Municipalidad la reconsideracion de la medida.

Clausula N2 41. Representante del Contratista: El Contratista tendra en la Obra y en forma permanente un
Profesional capacitado, segun lo indiquen las Clausulas Legales Particulares, en relacion con las
caracteristicas de la obra, debidamente autorizado y aceptado por la Inspeccién Técnica.

Este Profesional sera con quién la Inspeccién pueda entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que
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se realizan y con las debidas facultades para notificarse en su nombre y representacion de las érdenes de
servicio, darles cumplimiento, formular las observaciones a que ellas dieran lugar. Si el Contratista reuniera

tales condiciones podra actuar por si mismo.

Clausula N2 42. Libro de Ordenes de Servicio: En lo que respecta a las instrucciones que la Municipalidad y/o
la Inspeccion deba impartir al Contratista, se dara cumplimiento en un todo de acuerdo al Articulo 36 de la
Ordenanza.

Clausula N2 43. Cumplimiento de Ordenes de Servicio: Toda Orden de Servicio debera ser firmada por el
Contratista dentro de los TRES (3) dias del requerimiento de la Inspeccién. Su negativa lo hara pasible de una
multa segun lo indicado en las Clausulas Legales Particulares. Se considerara que toda Orden de Servicio
esta comprendida dentro de las estipulaciones del Contrato y que no importa modificaciones de lo pactado, ni
encomiendas de trabajos adicionales, salvo el caso de que ella hiciera manifestacion explicita de lo contrario.
Aun cuando el Contratista considere que en una Orden de Servicio se exceden los términos del contrato,
debera notificarse de ella, sin perjuicio de presentar a la Municipalidad, por intermedio de la Inspeccion de
Obra y en el término de QUINCE (15) dias un reclamo claro y terminante, fundando detalladamente las
razones que le asisten para observar la orden recibida.

Transcurrido el plazo anterior sin hacer uso de este derecho el Contratista queda obligado a cumplir la orden
de inmediato sin poder luego efectuar ulteriores reclamaciones por ningun concepto. La observacion del
Contratista opuesta a cualquier Orden de Servicio, no lo eximira de la obligacion de cumplirla si ella fuera

reiterada.

Clausula N2 44. Libro de Notas de Pedido: Ademas del Libro de Ordenes de Servicio exigido, el Contratista
debera presentar otro libro de las mismas caracteristicas que se denominara Libro de Notas de Pedido. En
dicho libro la Empresa comunicara todas las observaciones y sugerencias que estime conveniente, las que
deben ser contestadas por la Inspecciéon en un plazo no mayor de QUINCE (15) dias, dejandose debida

constancia en el Libro de Ordenes de Servicio.

Clausula N2 45. Multa por no cumplimiento de las Ordenes de Servicio: Si el Contratista no se aviniera a
cumplir con una Orden de Servicio se hara pasible de una multa de acuerdo a lo establecido en las Clausulas

legales particulares, sin perjuicio de otras medidas a que hubiera lugar.

Clausula N2 46. Permanencia de la Documentacién: La documentacion especificada en la Clausula N¢ 18 del

presente Pliego, debera estar permanentemente en obra a disposicion de la Inspeccion.

Clausula N2 47. Interpretacion de los Documentos del Contrato: Cuando los planos o especificaciones de
contrato presten dudas para el Contratista, éste podra solicitar aclaracion por intermedio del Libro de
Comunicaciones y con una anticipacion no menor de QUINCE (15) dias a la ejecucion de los trabajos
afectados por dichas dudas.

Las demoras que se produjeran en la marcha de la obra seran consideradas siempre que se dé cumplimiento

a lo anterior.

Clausula N2 48. Jornales Minimos: El Contratista mantendra durante la ejecucion de la obra los jornales
establecidos por las Leyes y Convenios vigentes. El Contratista estara obligado, cuando se lo requiera, a
mostrar todos los documentos necesarios a fin de verificar que el salario pagado a los obreros no es inferior al

establecido por las citadas normativas.

Clausula N2 49. Pago de Personal: El Contratista debera mantener al dia el pago del personal empleado en la
obra, abonar integramente los salarios estipulados y dar cumplimiento estricto a las disposiciones que
determinan la jornada legal de trabajo.

En caso de documentarse la existencia de deuda del contratista con personal obrero, se adoptaran las

providencias para retener en la certificacién los montos adeudados, los que quedaran en custodia hasta la
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solucioén del problema.

Clausula N2 50. Pago de Aportes Jubilatorios y Cargas Sociales: No se efectuara el pago de los Certificados
de Obra, si el Contratista no hubiere ingresado los aportes jubilatorios patronal y obrero y demas cargas
sociales en la caja que corresponda, por el mes anterior al Certificado.

La orden de pago relativa al Certificado se hara efectivo contra entrega de una fotocopia de las boletas de
depdsito bancarias correspondientes, en la que al dorso de la misma el Contratista establecera la constancia

de que el deposito corresponde al personal de la obra y por el mes de que se trata.

Clausula N2 51. Seguros de Obra y responsabilidad Civil: Debera presentar lo siguiente:
a) Seguros de Obras: El contratista debera asegurar contra todo riesgo la totalidad de las obras, bajo
ningun concepto se admitira el autoseguro.
b) Responsabilidad Civil: ElI Contratista debera mantener a cubierto al Municipio por toda pérdida y
reclamo por lesiones o dafios y perjuicios causados a cualquier persona, o dafios fisicos o materiales
a bienes de cualquier clase que puedan producirse como consecuencia de la ejecucion y
mantenimiento de las Obras y por todo reclamo, demanda, actuaciones judiciales, dafios y perjuicios,
las costas, costos y gastos, de cualquier clase que sean respecto de o en relacion a ello.
c) Todos los seguros seran tomados a satisfaccién de la Municipalidad con empresas aseguradoras
legalmente habilitada.
d) El Contratista debera exhibir en cualquier momento a requerimiento de la Municipalidad las polizas
de seguro y los recibos de pago de las primas en curso.
Antes de la iniciacion de los trabajos el Contratista debera entregar a la Municipalidad los originales de las

polizas de seguro a los efectos de la verificacion y aceptacion por parte de éste.

Clausula N2 52. Seguro del Personal de la Obra: La Municipalidad no asumira obligacion alguna con respecto
a dafios y perjuicios o compensacion que debiera pagarse por 0 como consecuencia de accidente o lesiones
de trabajadores u otras personas que estén empleadas por el Contratista o Subcontratista. El Contratista y/o

Subcontratistas deberan cumplir con la Ley de Riesgos del trabajo 24557.

Clausula N2 53. Fiscalizacion de los Seguros Contratados: La Inspeccion de Obras esta facultada para exigir
en cualquier momento del desarrollo de los trabajos la presentacién de los comprobantes de pago de los
seguros de obra y responsabilidad civil, como asi también podra verificar el cumplimiento de la normativa

sobre la salud y seguridad en la construccion, solicitando la intervencién del organismo encargadao de tal fin.

Clausula N2 54. Trabajos no Contratados: La Municipalidad podra contratar por su cuenta, sin que el
Contratista tenga derecho a reclamacioén alguna, todo trabajo que no figura en el contrato. Asimismo podra
ordenar al Contratista que ejecute modificaciones o trabajos adicionales a las obras contratadas, siempre que
no alteren las bases del contrato. Todo trabajo ejecutado sin orden de la Direccién Técnica aunque necesario
y no previsto en el Contrato, no sera pagado al Contratista. Toda Orden de Servicio que implique modificacion
del Contrato sera ratificado por la Secretaria de Obras y Servicios Publicos y la Secretaria de Hacienda de la

Municipalidad.

Clausula N2 55. Liquidacion de trabajos Adicionales y Ampliaciones: Cuando las modificaciones o
ampliaciones autorizadas configuren casos previstos en el Contrato se pagara de acuerdo a los precios
unitarios contractuales.

Si fuera necesario realizar trabajos no previstos en el Contrato, su precio debera ser previamente convenido
con la Municipalidad y establecido, cuando sea posible, partiendo de los precios contractuales
correspondientes a trabajos analogos o semejantes.

Cuando no existan trabajos previstos de caracteristicas analogas, los nuevos precios unitarios seran
determinadas por una Comision Técnica que designe la Municipalidad y sometido a la conformidad del
Contratista. Para los nuevos precios unitarios se tomara como base de estudios las cantidades de materiales

e indice de mano de obra, se reconoceran las cargas sociales establecidas por Ley y el 15 % y 10 % en
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concepto de Gastos Generales y beneficios respectivamente. En todos los casos se tomara como época de

los analisis de precios la fecha de ejecucion.

Clausula N2 56. Trabajos Ejecutados Sin Orden 6 Con Materiales de Mayor Valor: Los trabajos efectuados sin
orden o con materiales de mayor valor que los estipulados ya sea por su naturaleza, calidad o procedencia,
seran computados al Contratista al precio de los especificados.

Los trabajos que no estuviesen conforme con las Ordenes de Servicio o que no respondiesen a las
Especificaciones Técnicas podran ser rechazadas, aunque fueran de mayor valor que los estipulados, en cuyo

caso el Contratista, a su cargo, los demolera y reconstruira de acuerdo a lo especificado en el Contrato.

Clausula N2 57. Obras Cubiertas y Trabajos de Medicion Ulterior Imposibles: El Contratista gestionara de la
Inspeccién en tiempo oportuno la autorizacién para ejecutar los trabajos que cubran obras, cuya calidad y
cantidad no se puedan comprobar una vez cubiertos. Se dejara constancia del estado de medida de tales

obras cubiertas y en toda otra circunstancia que se considere conveniente.

Clausula N2 58. Certificaciones: La certificacion sera mensual y en un todo de acuerdo a lo estipulado a lo
estipulado en el Articulo N2 45 de la Ordenanza. La Inspeccién y/o Direccidn efectuara la medicion de los
trabajos dentro de lo contratado, los certificados se realizaran en los formularios o planillas que el Contratista
confeccionard y proveera al efecto, de acuerdo a las indicaciones que en tal sentido le imparta la
Municipalidad. La certificacion abarcara los siguientes aspectos:

e a) Acta de medicion.

e b) Certificacion de obra.

El Contratista confeccionara un borrador del Certificado estando su correccién y confeccion definitiva a cargo
de la Municipalidad. De cada certificado se descontara un cinco por ciento (5 %) del monto que quedara a
favor de la Municipalidad hasta que se realice la Recepcion Provisoria de la Obra.

Clausula N2 59. Confeccién de Certificados: Los Certificados seran confeccionados por el Contratista y
conformados por la Municipalidad en original y seis (6) copias, para lo cual se aplicaran a las cantidades
medidas y consignadas en Acta respectiva, los precios unitarios correspondientes del Presupuesto Oficial,
afectados del porcentaje de aumento o disminucion estipulado y calculado. El original y cinco (5) copias seran
entregadas a la Inspeccion para su tramitacion.

Se considerara como fecha de cada certificado, la de su conformacion por la Municipalidad. Los Certificados
constituiran en todos los casos, documentos provisionales sujetos a posteriores rectificaciones hasta tanto se
produzca la recepcion definitiva de la obra. Queda también entendido que los coeficientes de la mano de
Obra incluyen todas las categorias, especialidades o gremios que intervengan en la obra con sus cargas
sociales y ademas la incidencia de los recargos por jornales extraordinarios, trabajos nocturnos en dias
feriados, trabajos insalubres, etc.

Si el Contratista pagara jornales superiores a los minimos vigentes o adoptara formas de pago que signifiquen
mayores erogaciones de los que correspondan a los minimos vigentes las diferencias y las incidencias de las

mejoras sociales, sobre ese incremento correran exclusivamente por su cuenta.

Clausula N2 60. Pago de Certificados: Se hara de acuerdo a los plazos establecidos en el Articulo 48 de la

Ordenanza, admitiéndose condiciones de pago propuestas por los oferentes favorables para el Municipio.

Clausula N2 61. Gastos Generales: Todos los gastos que demande el cumplimiento de las obligaciones
impuestas por éste Pliego y a las que no hubieran establecido item en el Presupuesto Oficial, incluso a las
correspondientes a todos los tramites que se refieren a la aprobacion de planos, inspecciones, obtencion de
permisos, certificados, asi como también instalaciones de conexiones, medidores, etc., se consideraran

incluidos entre los gastos generales prorrateados entre los precios del presupuesto mencionado.

Clausula N2 62. Recepcién de las Obras: Cuando el Contratista considere haber dado término a los trabajos
contratados, solicitara a la Inspeccion de Obras la Recepcion de la Obra, la que se realizara en un todo de
acuerdo a lo estipulado en el Articulo N2 50 y subsiguientes de la Ordenanza N2 2049-CM-10. A partir de la
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Recepcion Provisoria, al cumplirse el plazo de garantia previsto en las Clausulas Legales Particulares, se
realizara el Acta de Recepcion Definitiva. Previo a la Recepcion el Contratista debera haber efectuado la
reparacion de veredas o frentes que como consecuencia de la obra se hubieran deteriorado, al igual que los
pavimentos afectados por cruce de calles y limpiar toda la obra de materiales excedentes y residuos. Antes
de solicitar la Recepcion Provisoria de la obra, el contratista debera presentar los planos aprobados por la
Reparticion correspondiente.

Las Clausulas Legales Particulares determinaran los planos y numeros de copias que ha de entregar el

Contratista, previamente a la Recepcién Provisoria.

Clausula N2 63. Prérroga del Plazo de Ejecucion de las Obras: Cuando el Contratista se exceda en el plazo

fijado para la ejecucion de los trabajos, la Municipalidad otorgara la prérroga correspondiente a su solicitud,

siempre que se demuestre que la demora se ha producido por causas que no le son imputables, a juicio de

este ultimo. A efectos de considerar los casos de responsabilidades por mora se tendra en cuenta en un todo

lo establecido en el Articulo 42 de la Ordenanza. A los efectos de otorgamiento de la prérroga se tomaran en

consideracion, especialmente, las siguientes causas:

e a) Encomiendas de adicionales imprevistos que demanden un mayor tiempo para la ejecucion de las
obras.

e b) Demora comprobada de planos complementarios o de instrucciones sobre dificultades técnicas
imprevistas.

¢ c) Casos fortuitos o de fuerza mayor, entendiéndose como tales los que prevee la Ordenanza.

e d) Demoras imputables a otros contratistas, si los hubiera.

e e) Condiciones climaticas adversas.

« f) Demora comprobada imputable a terceros, reparticiones publicas relacionadas directa o indirectamente
con la obra.

Las solicitudes de prorroga deben presentarse a la Municipalidad en un plazo no mayor de QUINCE (15) dias

de producido o terminado el hecho causal que la motive, transcurrido el cual no se tomaran en consideracion.

De las condiciones climaticas el Contratista e Inspeccion llevaran un adecuado control diario. El Contratista

debera fundar las causales de prérroga y precisar su influencia sobre los rubros afectados. En caso que la

Municipalidad no hubiera dictado resolucion dentro del plazo fijado, a partir de su vencimiento, se suspendera

provisoriamente la aplicacién de multas que por demora pudieran corresponder al contratista hasta que se

dicte aquella resolucion. La Municipalidad transmitira de oficio la ampliacion de los plazos cuando la causa o

hecho determinante de la demora sea imputable al Poder Administrador.

Clausula N2 64. Redeterminacién de Precios: La Municipalidad contemplara la revisién de precios de contrato
en forma trimestral de acuerdo a las siguientes pautas:

* a) Los trimestres se contabilizaran a partir de la fecha de apertura de las ofertas.

* b) Los precios del contrato se revisaran trimestralmente y se aplicaran al saldo pendiente de
ejecucion de acuerdo al Plan de Trabajos Aprobado.

* ¢) Si en un trimestre se produjera una variacion del total del contrato superior al 12 %, se anticipara la
redeterminacién de los precios a ese momento, re acomodandose el periodo trimestral. No sera
considerado en caso de variacion parcial superior al 12 %.

» d) Las variaciones impositivas de tasas, cargas sociales y salariales también seran consideradas
trimestralmente.

* e) Aquellos trabajos que se realicen por fuera de los plazos determinados en el Plan de Trabajos
Aprobados, seran considerados en la época que deberian haber sido ejecutados.

« f) Es responsabilidad de la Empresa presentar el calculo de la redeterminacion de precios de cada
uno de los items con la documentacién respaldatoria emitida por el INDEC u otros organismos

oficiales.

Clausula N2 65. De la Rescision: El Contrato podra ser rescindido por alguna de las partes cuando se

configuren las causas establecidas en el Articulo N2 54 y subsiguientes de la Ordenanza.
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Clausula N2 66. Aplicacion de las Multas: Las multas establecidas por infraccién a las disposiciones
contractuales, seran aplicadas por la Municipalidad a pedido de la Inspeccion y su importe sera deducido en el
primer certificado que se deba extender después de su notificacion y en ultimo término afectando la fianza
rendida quedando obligado el Contratista a completar ese fondo de reparos de la garantia si fueran afectados.
La multa que correspondiere aplicar al Contratista por incumplimientos se hara efectiva en la forma que lo

indica la Ordenanza

Clausula N2 67. Responsabilidades por subcontratos: El contratista ocupara solamente los subcontratistas que
sean aceptados por la Municipalidad. Previamente a su aceptacion, estos subcontratistas deberan ser
inscriptos en el Registro correspondiente. Ningun subcontrato autorizado eximird al contratista del
cumplimiento de las obligaciones a su cargo y la responsabilidad derivada de estas obras le correspondera

como si las hubiera efectuado directamente el Contratista.

Clausula N2 68. Cumplimiento de las Normas de Salud e Higiene en la Construccion: Se debera cumplir con la
Resolucion N2 1069 Ministerio de trabajo y Seguridad Social, "Normativa sobre Salud y Seguridad en la
Construccion". Asimismo, debera cumplirse con la Ley 19587 y su Decreto Reglamentario 351/79 en el Titulo
I, Capitulos 2, 3y 4 y sus modificaciones y Resolucion 295/03. Decreto 911/96 y Resoluciones 231/96-51/98 y
319/99.
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MUNICIPALIDAD DE SAN CARLOS DE BARILOCHE
SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS

V - CLAUSULAS LEGALES PARTICULARES

Articulo 12 - Objeto de la Licitacién: El presente llamado tiene por objeto la contratacion de Materiales, equipos
y mano de obra para la ejecucion de Puente de Hormigén en calle colonia sobre arroyo Nireco de la Ciudad de

San Carlos de Bariloche.

Articulo 22 - Sistema de ejecucién:
La presente obra se ejecutara por el sistema de AJUSTE ALZADO.

Articulo 32 - Publicacién de pliegos:
Los pliegos estaran disponibles para su descarga en el sitio web de la Municipalidad de San Carlos de

Bariloche , en el siguiente link, hasta CINCO (5) dias antes de la fecha de apertura de las propuestas.

http://www.bariloche.gov.ar/sector2014.php?sector=210.,

Articulo 42 - Presupuesto Oficial:
El presupuesto oficial es de Pesos VEINTIDOS MILLONES CIENTO SETENTA MIL ($ 22.170.000).

Articulo 52. Capacidad Técnico Financiera:

La capacidad Libre Anual de Contratacién no sera inferior a Pesos Treinta y tres millones doscientos cincuenta
y cinco mil (33.255.000.-) y la Capacidad Técnica de Contratacion individual no sera inferior a Pesos Veintidos
millones ciento setenta mil ($ 22.170.000). en la Especialidad VIII - Hidradlica.

Articulo 62 - Aclaraciones y Consultas:

Las aclaraciones y consultas de caracter técnico-administrativo, que deseen formular los interesados, deberan
ser presentados a la Municipalidad por escrito en todos los casos, por nota en la Direccion de Obras por
Contrato, sita en Gallardo y Rivadavia o via e-mail: obrasporcontratomscb@bariloche.gov.ar , todos los dias
habiles en horario de atencion al publico de 8:00 a 13:00, y en el Departamento de Compras y Suministros de
la Secretaria de Hacienda via e-mail licitacionesmscb@bariloche.gov.ar - teléfono 4400119, todos los dias
habiles en horario de atencién al publico, de 09:00 a 13,00 horas, hasta CINCO (5) dias corridos antes de la
fecha de apertura de las propuestas. Asimismo, aquellas que la Municipalidad creyese oportuno efectuar, se
llevaran a conocimiento de todos a traves de la pagina web de la Municipalidad los que retiren Pliegos, hasta

TRES (3) dias corridos antes de la fecha de apertura y pasaran a integrar el Pliego de Bases y Condiciones.

http://www.bariloche.gov.ar/sector2014.php?sector=210.

Articulo 72 - Plazo de Ejecucion:
El plazo de ejecucion de las obras sera de DOSCIENTOS CUARENTA (240) dias .

Articulo 82. Lugar de Presentacion de las ofertas:
Las propuestas seran presentadas en la Municipalidad de San Carlos de Bariloche, Secretaria de Hacienda,

Departamento de Compras y Suministros, calle Mitre 531 en el dia y hora establecidos para la apertura.

Articulo 92. Apertura de ofertas:

Las ofertas seran abiertas en la Departamento de Compras ySuministros Mitre 531, San Carlos de Bariloche el
dia 10 de Septiembre de 2018, alas 11 : 00 horas. Antes de proceder a la apertura de las propuestas los
interesados podran pedir o formular aclaraciones relacionadas con el Acto, pero iniciada dicha apertura no se
admitiran nuevas propuestas ni interrupcién alguna.

Primero se abriran los sobres que contengan la documentacion general solicitada y si esta estuviera completa
y en orden se abrira el sobre que contenga las propuestas. Caso contrario se devolveran los mismos a los

interesados sin abrirlos. En el acto de apertura se verificara la existencia de la documentacion solicitada y no


http://www.bariloche.gov.ar/sector2014.php?sector=210
mailto:licitacionesmscb@bariloche.gov.ar
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la calidad, validez o legalidad de las mismas lo que sera evaluado por quien tenga a cargo la Preadjudicacion.
De todo lo actuado se labrara un acta que suscribirdn los funcionarios y optativamente los interesados
presentes y en la misma se dejara constancia de las eventuales objeciones manifestadas por los interesados

presentes en cuyo caso, éstos tendran obligaciones de firmar el documento.

Articulo 109. Garantias:

Las garantias establecidas en la Ordenanza 2049-CM-2010 podran efectuarse en efectivo, seguro de caucion
o fianza bancaria; si es depdsito en efectivo se hara en Tesoreria Municipal.

Cuando las garantias se constituyan mediante fianza bancaria o péliza de seguro de caucion los mismos
deberan tener la firma del o los funcionarios que la emitan, certificado por Escribano asi como por Colegio de
Escribanos. La garantia de oferta sera del 1 % del valor del presupuesto oficial. La garantia de contrato

ascendera a la suma de 5 % del monto total de la adjudicacion.

Articulo 112. Forma de presentacion de las propuestas:

Las ofertas deberan presentarse en dos (2) sobres cerrados con la siguiente inscripcion: “LICITACION
PUBLICA N - FECHA - MOTIVO”. Toda la documentacion incluida en los sobres debe ser
foliada en el orden correlativo en el margen inferior derecho firmado y sellado por el oferente en todas sus

fojas.

SOBRE N2 1:
¢ 1) Garantia de oferta equivalente al 1% del monto del presupuesto oficial. Si la misma fuera realizada en
efectivo, se debera presentar el recibo emitido por la Tesoreria Municipal. No se podra efectivizar mediante

pagaré.

2) El Pliego de Bases y Condiciones debidamente firmado en todas sus fojas por el responsable de la

empresa oferente y su representante técnico. El Pliego debe encontrarse foliado en todas sus hojas.

3) La presentacion de referencias de anteriores comitentes, antecedentes técnicos y una némina de
montos de obras ejecutadas, como asi también las referencias y curriculum profesional del representante
técnico, con matricula profesional al dia y con residencia en la localidad en forma permanente durante la

obra.

4) Declaracion jurada que establezca el domicilio legal en la ciudad de San Carlos de Bariloche, donde
seran validas todas las notificaciones judiciales y extrajudiciales que se practiquen y conste que para
cualquier controversia judicial que se pueda suscitar, se acepta la jurisdiccion de la Justicia Ordinaria de

San Carlos de Bariloche Provincia de Rio Negro.

5) Certificado de libre deuda unificado emitido por la Municipalidad de San Carlos de Bariloche respecto de

la empresa y su representante técnico.

6) Constancia de Inscripciéon como proveedor en el Departamento de Compras y Suministros de la

Municipalidad de San Carlos de Bariloche.

7) Constancia de Inscripcion en el IERIC.

8) Certificado de Capacidad Técnico-Financiera expedido por el Consejo de Obras Publicas de la Provincia

de Rio Negro.

9) Antecedentes y documentacion impositiva:
Todo tipo de condicién de contribuyente:
a) Constancia de Inscripcion ante la AFIP.
b) Constancia de Inscripcion del Impuesto a los Ingresos Brutos.
c) Impuesto a los Ingresos Brutos, ultimas 6 (seis) declaraciones juradas mensuales, con sus respectivas
constancias de presentacion y pago. (tanto para contribuyentes directos como para inscriptos en el
Convenio multilateral).
d) Declaracion Jurada anual de Ingresos Brutos o Convenio Multilateral correspondiente al ultimo ejercicio
econdémico.
En el caso de Personas Fisicas:
|. Responsables Inscriptos:
a) Informe de Consulta de Deuda proovedores del Estado s/ art. 5 Res. 4164/2017 AFIP donde figure que
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NO registra incumplimiento NI deuda (la fecha del Informe no debe ser mayor a 7 dias corridos a la fecha
del inicio del Acto Licitatorio).
b) Declaracion Jurada de Bienes Personales correspondiente al ultimo ejercicio fiscal con su respectiva
constancia de presentacion y pago o Manifestacion de Bienes y Deudas (emitida con antigiedad no mayor
a 90 dias) certificado por Contador Publico y legalizada por el Consejo Profesional de Ciencias
Econdmicas que correspondiere.

Il. Régimen Simplificado para pequefios Contribuyentes (Monotributo):
a) Informe de Consulta de Deuda proovedores del Estado s/ art. 5 Res. 4164/2017 AFIP donde figure que
NO registra incumplimiento NI deuda (la fecha del Informe no debe ser mayor a 7 dias corridos a la fecha
del inicio del Acto Licitatorio).
b) Declaracion Jurada de Bienes Personales correspondiente al ultimo ejercicio fiscal con su respectiva
constancia de presentacion y pago o Manifestacion de Bienes y Deudas (emitida con antigliedad no mayor
a 90 dias) certificado por Contador Publico y legalizada por el Consejo Profesional de Ciencias
Econdmicas que correspondiere.
En el caso de Personas Juridicas:

Ill. Responsables Inscriptos:
a) Informe de Consulta de Deuda proovedores del Estado s/ art. 5 Res. 4164/2017 AFIP donde figure que
NO registra incumplimiento NI deuda (la fecha del Informe no debe ser mayor a 7 dias corridos a la fecha
del inicio del Acto Licitatorio).
b) Estados Contables correspondientes al ultimo ejercicio econémico, certificado por Contador Publico y
legalizado por el Consejo Profesional de Ciencias Economicas de la provincia que correspondiere.
10) Si el proponente fuera una sociedad regular segun Ley 19550, copia autenticada del Contrato Social o
Estatuto, seguin correspondiere y Acta de Distribucion de cargos de designacion también autenticada por
escribano publico y ambas inscriptas en el Registro Publico de Comercio o Personas Juridicas (en caso
que la empresa fuera de otra jurisdiccion debera la firma del escribano contar con la legalizacién del
colegio de escribanos de la jurisdiccion). En el caso de ser una Cooperativa debe presentar la misma
documentacion.
11) Acta de Directorio o reunién de socios gerentes, autorizando a la presentacion en la Licitacion
autenticada por escribano publico (en caso que la empresa fuera de otra jurisdiccion debera la firma del
escribano contar con la legalizacion del colegio de escribanos de la jurisdiccién). En el caso de ser una
Cooperativa debe presentar la misma documentacion.
En caso de que el oferente sea una cooperativa, asociacion y/o fundacion, deberan presentar todos los
certificados de exenciones correspondientes a los requisitos solicitados.
12) Constancia de Inscripcion en el Registro Municipal de Empresas del Area de Obras Publicas, a fin de
estar autorizados para realizar obras en via publica. Esta inscripcion debera estar vigentes al momento de
participar como oferente no admitiéndose inscripcion en “tramite”, debiendo presentar la Certificacion

correspondientes.

SOBRE N¢ 2:

1) La oferta firmada en cada hoja por el oferente. La cual debera contener presupuesto discriminado en
todos sus items, precio unitario de corresponder y precios totales. Soélo se reconocera la oferta formulada
en moneda nacional (pesos), lva incluido. En los casos que correspondiere debera respetar el formato
entregado por el Municipio..

2) Sellado de Ley correspondiente a la oferta, emitido por la Agencia de Recaudacion Tributaria, ex DGR.
3) Debera adjuntar los Analisis de Precios respectivos de cada item segin modelo de planilla entregada
por la Municipalidad. De no ajustarse a ello no se dara por cumplimentado este punto.

4) Némina completa de los equipos y maquinarias que empleara para llevar a cabo la obra.

5) Plan de trabajos a desarrollar en forma grafica, que permita apreciar sin lugar a dudas cual sera la

marcha de los trabajos por mes.

La omision de lo requerido en los incisos 1, 2y 8 del Sobre N21 sera causal de rechazo automatico de la

oferta, no dando Ilugar a la apertura del Sobre N2 2. El resto de los requisitos



18
Municipalidad de San Carlos de Bariloche / )
Baritoche

MuNicliplo

solicitados en el Sobre N2 1 y que no hayan sido presentados al momento de la apertura, podran hacerlo
dentro del plazo de las setenta y dos (72) horas posteriores a la apertura de la licitacion.

La omisién de los requisitos exigidos en el Sobre N2 2 serd causal de rechazo automatico de la oferta, a
excepcion del item 2, que podra ser presentado dentro de las cuarenta y ocho (48) horas posteriores a la
apertura de la licitacion, segun Ley de Sellos, Ley 847 y Codigo Fiscal.

Los requisitos 3, 4, 5, 6, 7, 9a, 9b, 9lll.b y 10, podran ser reemplazados por una certificacion de inscripcion
vigente en el Registro de Empresas Contratistas, expedido por la Direccién de Obras por Contrato segun
resolucion N2 3850-1-2010.

Transcurrido el plazo, y ante la falta de la documentacién mencionada en los péarrafos anteriores, se
desestimara la oferta.

Articulo 129, Mantenimiento de las Ofertas:
Las ofertas deberan ser mantenidas como minimo por un plazo de TREINTA (30) dias a contar de la fecha de
apertura del acto licitatorio; vencido este plazo, se considerara sostenida la propuesta si antes de la

adjudicacion por parte de la Municipalidad no se presentara retiro expreso de la misma.

Articulo 132. Iniciacién de la Obra:
Al dar inicio a los trabajos se labrara el Acta correspondiente y a partir de esa fecha se contara el plazo de

ejecucion establecido. No se consideraran ofertas que ofrezcan plazos superiores al sefialado.

Articulo 142. Garantia de Contrato:
Al momento de la adjudicacion, el Contratista afianzara su cumplimiento con una garantia equivalente al
CINCO por ciento (5 %) del monto total de la adjudicacion y se efectivizara segun lo establecido en el Articulo

N2 10 del presente Pliego.

Articulo 159. Plan de Trabajos Definitivo:

Dentro de los DIEZ (10) dias de firmado el Contrato la Empresa debera presentar el Plan de Trabajos
definitivo, el que debera ser aprobado por la Municipalidad. En el plan de trabajos se debera indicar los cortes
necesarios de calles, tiempo y forma en que se realizaran, teniendo en cuenta el ancho de las mismas. La
Municipalidad podra exigir el reajuste del Plan cuando se hayan otorgado prorrogas del o de los plazos
contractuales.

Articulo 162. Multas:

Las multas seran aplicadas de acuerdo a lo siguiente:
M=K(©K106K2) x D=
M = Multa a aplicar.
K= 1 % la garantia de Contrato.
K1 =2 % de la garantia de Contrato.
K2 = 3 % de la garantia de Contrato.
D = Numero de dias.

e Por no iniciacion de los trabajos en el tiempo previsto.

M=K1 x D=

e Por suspension de los trabajos sin causa justificada.
M=K2 x D=

e Porincumplimiento de los plazos contractuales.
M=K2 x D=

e Por atraso en el plan de trabajos.
M=K x D=

e  Por no cumplimentar una Orden de Servicios.
M=Kx D=

e Por no comparecencia del Representante Técnico a suscribir el Acta de Replanteo y/o el Acta de
Medicion.
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M=K x D=
Las multas seran aplicadas sin perjuicio de otras medidas a que hubiera lugar.

Articulo 179. Andlisis de Precios:

Los proponentes deberan presentar juntamente con su oferta, en forma completa y detallada, los analisis de
precios unitarios que justifiquen los valores cotizados para cada una de las partidas consignadas en la Planilla
de Cotizacion de Precios, de acuerdo a Planilla de Analisis de Precios de éste Pliego.

La eventual inadecuacién de datos contenidos en los andlisis de precios elaborados con respecto a las
cantidades o proporciones de mano de obra, materiales, equipos, etc. que demande la ejecucion de los
trabajos conforme a las especificaciones del proyecto, no justificaran modificacion alguna de los precios
unitarios del Contrato. Los costos de los items B y C de la planilla modelo que forma parte del presente pliego,
deberan ser justificados en planillas aparte. El incumplimiento de todo lo establecido en el presente apartado,
faculta a la Municipalidad para disponer el rechazo de la propuesta con pérdida de garantia. Los analisis de
precios deben ser integrados con todos los elementos que hacen al costo del item, que se incorporan a la obra
6 son necesarias para su ejecucion y no tengan partida expresa de ejecucién, mano de obra incluida las
cargas sociales discriminadas por gremio o categoria, amortizacién de equipos, etc.

A los integrantes sefialados precedentemente se agregaran los gastos generales directos e indirectos, el
beneficio y los impuestos. Los oferentes indicaran en su analisis de precio, los porcentajes que aplicaran
sobre el costo directo del item, por gastos generales y por gastos directos e indirectos, mientras en lo
concerniente al beneficio el porcentaje sera hasta el 10 % del costo directo.

Se deja constancia que los porcentajes de gastos generales directos e indirectos seran los mismos para todos
y cada uno de los items. La Municipalidad se reserva el derecho de revisar y rechazar los analisis de precios
presentados por el proponente, procediendo a descartar la oferta cuando los mismos presenten errores e

irregularidades incompatibles con la ejecucion normal de la partida.

Articulo 182. Plan de Trabajos:
El Plan de Trabajos aprobado por la Inspeccion, se mantendra vigente mientras no se produzcan atrasos por
causas justificables. De ocurrir esta situacion el Contratista debera presentar el pedido justificativo dentro de
los DIEZ (10) dias de terminado cada mes calendario en que se hubieran producido los atrasos, a los efectos
de su consideracion por parte del Municipio.
El contratista debera haber interpuesto el correspondiente reclamo dentro de los plazos fijados por la
Ordenanza 2049-CM-2010 y el presente Pliego. Si el pedido fuese resuelto favorable total o parcialmente el
contratista debera presentar un Plan de trabajos actualizado similar al aprobado pero modificado por la
influencia de las causas que provocaron el atraso justificado, en aquella partida cuya ejecucion hubiera sido
afectada directa o indirectamente por dichas causas.
El plan de trabajos actualizado quedara sujeto a la aprobacién Municipal. Lograda la misma, se sustituira el
anterior como documento contractual en todos sus efectos.
Se presentara la nomina completa de los equipos y maquinarias que empleara para llevar a cabo la obra,
estos pueden ser propios o de terceros, indicandose en cada caso propiedad de los mismos. El plan se
realizara en funcion del plazo de ejecucion y constara de los siguientes elementos:
a) Representacion grafica mediante diagramas de barras horizontales de los plazos de ejecucion de cada item
con indicacion numérica de:

1. Cantidad mensual a ejecutar de cada item;

2. Porcentaje mensual de cada item;

3. Certificaciones mensuales del total de la Obra con la descripcion para cada item.
b) Memoria descriptiva que exponga los métodos de trabajo y justifique el plan presentado, indique numero de
frentes de trabajo como asi su ubicacion y secuencia del avance de obra.
Juntamente con el mismo indicara el equipo y plantel que estime adecuado para desarrollarlo, obligandose el
contratista a incorporar a la obra dichos elementos y otros similares en la medida y oportunidad que se haya

indicado en el plan aprobado.
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Articulo 192. Documentos a Entregar a la Empresa:
A la firma del Contrato se entregara a la Empresa adjudicataria, un (1) Pliego con la documentaciéon Técnica

de la Obra objeto de la Licitacion.

Articulo 202. Representante Técnico:

El Representante Técnico del contratista sera un Ingeniero Civil y/o en Construcciones, aceptado previamente
por la reparticion. Este profesional sera con quien la inspeccion pueda entenderse de inmediato con respecto
a los trabajos que se realicen y con las debidas facultades para notificarse en su nombre y representacion de
la ordenes de servicio, dandoles cumplimiento y formular las observaciones a que ellas dieran lugar.

Si el contratista reuniera tales condiciones podria actuar por si mismo. Todas las instrucciones que éste
Representante reciba de la Inspeccidon seran consideradas como impartidas al Contratista, visara los
Certificados de obras mensuales, interviniendo en la medicién para la confeccién de los mismos.

El Representante Técnico debera estar matriculado y estara obligado a presentar antes de la firma del

contrato el duplicado de la Orden de Trabajo conformado por el Consejo Profesional.

Articulo 21¢. Personal Técnico del Contratista:

Sera Arquitecto o Ingeniero Civil o en Construcciones o Maestro Mayor de Obras o Técnico Constructor y sera
propuesto por el Contratista a conformidad de la Municipalidad, adjuntando antecedentes de sus actuaciones.
Tendra residencia permanente en el lugar de los trabajos para la atencién de la obra. Podra ser la misma

persona que el Representante Técnico.

Articulo 222, Inspeccion de la Obra:
La Direccion de Obras por Contrato designara el/los Inspectores de la Obra quienes tendran a su cargo la

relacion con el Representante Técnico de la Empresa.

Articulo 232, Atribuciones de la Inspeccion:

La Inspeccion de Obra, asi como cualquier persona autorizada por ella, tendra acceso permanente al
emplazamiento, a los obradores, y a todos los talleres y lugares donde el trabajo pudiera hallarse en
desarrollo. El Contratista prestara toda su ayuda para facilitar el uso de este derecho de acceso. Durante la
ejecucion de las obras la Inspeccion podra ordenar el retiro del emplazamiento de materiales inadecuados y
su reemplazo por los indicados en su caso, como asi también la remocién y ejecucién correcta de cualquier
trabajo que a juicio de la Inspeccion no estuviere acorde con la calidad de materiales y de ejecucién previstas
en el Contrato. Todos los gastos derivados de ensayos, verificaciones, elaboracién de probetas, etc., que se

consideren necesarios para la obra, seran a exclusivo cargo del Contratista.

Articulo 249. Energia Eléctrica y Agua de Construccion:

Sera por cuenta del Contratista, cualquiera sea el sistema de provision.

Articulo 25°. Documentacién Conforme a Obra:
La Empresa debera presentar los planos conforme a obra, en los tipos y escalas que la Inspeccion de Obras lo

indique, antes de solicitar la Recepcion Provisoria de la obra

Articulo 262. Letrero de Obra:
El contratista esta obligado a colocar un (1) letrero de obra, en los lugares en que determine la inspeccion,
realizado en chapa 16, de las siguientes dimensiones 2,40 x 1,20 m, con las siguientes enunciaciones (segun

croquis que forma parte del Pliego):

e MUNICIPALIDAD DE SAN CARLOS DE BARILOCHE.

e OBRA:
e LICITACION PUBLICA N
e MONTO:

e PLAZO DE EJECUCION:
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e CONTRATISTA:
e REPRESENTANTE TECNICO:

Articulo 272 Recepcion Provisoria y Definitiva de la Obra:

Terminada la ejecucion de las obras, sera librada un acta de Recepcion Provisoria a partir de la cual y al
cumplirse los CIENTO OCHENTA (180) dias se podra realizar el Acta de Recepcion Definitiva, siempre y
cuando durante el plazo de garantia haya transcurrido un periodo invernal, comprendido entre mayo y agosto.
De no ser asi, el plazo de garantia se extendera hasta después de transcurrido el periodo invernal.

Articulo 282 Entrega de elementos:
A los DIEZ (10) dias de firmada el Acta de Inicio de obra, la empresa debera entregar a la Inspeccion de Obra
de la Municipalidad los siguientes elementos que pasaran a ser propiedad de la Municipalidad. En caso de no
cumplimentar con el plazo establecido no se dara curso a la certificacion N21 de obra :
*  CINCO (b) Litros de euro diesel por dia desde el inicio del Obra hasta la Recepcién Provisoria, los
vales seran entregados a la firma del Acta de Inicio siende de 20 litros cada uno de Estacién de
Servicio de la localidad de Bariloche.
*  UNA (1) Vehiculo tipo Pick-up

- Modelo : tipo cabina simple

- Traccion : 4 x 2

- Motor: diesel

- 4 cilindros

- Transmision manual caja de 6 velocidades

- Tapacidad de carga: 1.000 kg a 1.500 kg

Volumen de carga: 1,5 a 2,00 (m3)

Vehiculo patentado y con sellados pagados radicacion San Carlos de Barilohe
Cubiertas tipo atx inclusive auxilio

* TRES (3) Tractores Cortacesped (tipo TORO SS 5000) Giro Cero accionada por bastones/manijas
individuales por ruedas, Timecutter 23 hp 50". Motor tipo Kawasaki V-Twin de 708cc/24,5 Hp (18,27
KW), con plataforma de siega de 50", (127 cm), sistema de control Smart Speed con tres rangos de
velocidad de avance (trim, Tow, Mow). Asiento Premiun Thickly Padded de 18".

*  CINCO (5) Biblioratos tamafio oficio;

* CINCO (5) Resmas de papel extra blanco Oficio (216 mm x 355 mm) 80 gramos. (Marca autor
Ledesma, Eclipse 6 Boreal);

* DIEZ (10) Resmas de papel extra blanco A4 (210 mm x 297 mm) 80 gramos. (Marca autor Ledesma,
Eclipse 6 Boreal);

Articulo 292 Normas de Seguridad e Higiene:

A los DIEZ (10) dias de firmada el Acta de Inicio de obra, la empresa debera entregar a la Inspeccion de Obra
Plan de Seguridad e Higiene firmado por profesional habilitado, debiendo designar un técnico en la materia el
cual debera permanecer en obra cumplimentando normativa vigente.

Articulo 302. Anticipo Financiero:
Esta obra tendra un anticipo financiero equivalente al 30% del monto contractual, el que sera certificado una
vez que el contrato haya sido firmado y presentada la pdliza de caucion correspondiente. El mismo sera

descontado proporcionalmente al avance de obra o certificado aprobado.
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MUNICIPALIDAD DE SAN CARLOS DE BARILOCHE
SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS

V - ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Articulo 12). NORMATIVA VIGENTE:
Para la ejecucién de las obras objeto de éste Pliego se debera cumplimentar con la siguiente normativa
vigente, ndmina a titulo informativo y no limitativo, debiendo el oferente cumplimentar cualquier
modificacién que en el transcurso de la Obra surgiera en la normativa.
® Ordenanza N2 1909-CM-09 Modificacion Ord. 678-CM-96 trabajos en la via Publica.
Cédigo de Planeamiento Urbano de la Municipalidad de San Carlos de Bariloche.
Cddigo de Edificacion de la Municipalidad de San Carlos de Bariloche.
Normas Argentinas para Construcciones Sismo-resistentes "INPRES-CIRSOC y CIRSOC 201”.
Reglamentacion del Departamento Provincial de Aguas.
Normas, Disposiciones y Reglamentacion de Gas.
Normas IRAM.

Normas de Vialidad Nacional. (Pliego de Especificaciones Técnicas Generales 1998). DNV.

La Ordenanza N2 489-CM-90. Reglamento Eléctrico Municipal de la Ciudad de San Carlos de
Bariloche.
® La Ordenanza 217-CM-89 y la Resolucion 401-1-93 de prevencion de los efectos degradativos del
Medio Ambiente.
Ordenanza 641-CM-96 sobre trabajos en la via Publica.
La Resolucion N2 172-1-97.
Resolucion N2 950-1-01 Especificaciones Técnicas para reparaciones de Pavimentos Hormigén o
Flexible.
® Resolucion N2 1541-1-03 Especificaciones técnicas para trabajos en la via publica.
® Disposicién N2 20-SOYSP-2018.
Asimismo, toda obra debera ejecutarse de acuerdo a los usos y costumbres que las reglas del Arte indican

para su ejecucion.

Articulo 22). CONSIDERACIONES GENERALES:

Para esta obra rigen las Especificaciones Técnicas Generales de la Direccidon Nacional de Vialidad Edicién
1998 y/o CIRSOC 201, complementadas y/o modificadas segun las Especificaciones Técnicas Particulares del
presente Pliego.

Para el control de calidad de la obra ejecutada han de regir las Normas de Ensayos vigentes en la Direccion

Nacional de Vialidad.

Articulo 39). MATERIALES:

Se deberan ajustar estrictamente a lo establecido en los articulos correspondientes del pliego
de Especificaciones Técnicas Generales de la Direccion Nacional de Vialidad y a lo establecido
en este Pliego.

Articulo 42). REPLANTEO DE LA OBRA:

El Contratista efectuara conjuntamente con la Inspeccion el replanteo planialtimétrico de las obras para lo cual
debera establecer puntos fijos de referencia. Para efectuar dicho trabajo debera acordar con la Inspeccion las
trazas de replanteo, posicion de mojones, etc. Asimismo debera realizar el relevamiento de las instalaciones
y obras existentes, solicitar la informacion de interferencias a los Entes prestatarios de los servicios y
comunicar de ello a la Inspeccion.

En ningun caso el Contratista quedara librado de su responsabilidad en cuanto a la exactitud de las
operaciones de replanteo con respecto a los planos de obra y a los errores que pudieran deslizarse. Los
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gastos que demande el cumplimiento del presente articulo deberan incluirse en los gastos generales de la
obra.

Articulo 52) HORMIGON SIMPLE Y ARMADO
Se trabajara con materiales de primera calidad. En cualquier momento y sin aviso previo, la Inspeccion podra
verificar la calidad de los materiales como también realizar las pruebas de H? que considere conveniente. La
empresa deberd verificar célculo de estructuras y presentar calculo de toda modificacion que resulte
necesaria, antes de comenzar las obras. Todos los ensayos y muestras exigidas por la Inspeccion seran
realizados por el laboratorio Municipal y solventados por el Contratista. Resistencia media: La resistencia
minima individual de las probetas ensayadas a la edad de 28 dias debera ser igual o mayor a la resistencia
estipulada en Norma. Se ensayaran dos probetas por camién de Hormigén Elaborado. Se utilizard Hormigén
con resistencia establecida en ETP y acero tipo ADM 420 o ADN 420 en todas las estructuras de hormigon.
El contratista debera controlar que el hormigén a utilizar en la obra, cumpla con las disposiciones y cuidados
necesarios para que llegue a la obra con la mayor rapidez posible, después de finalizado el mezclado, sin
segregacion de sus materiales componentes, contaminacién con materias extrafias, ni agregados de
cantidades adicionales de agua. En general, se lo protegera contra cualquier efecto climatico perjudicial,
cuando la temperatura ambiente en el lugar de la obra, a la sombra y lejos de toda fuente artificial de calor,
sea menor de 42 C, no se realizara el hormigonado de ninguna estructura, excepto que se cumplan
rigurosamente las condiciones establecidas en el articulo 11 de la Norma CIRSOC 201. En el momento de su
descarga en obra, el hormigdn tendra el asentamiento (IRAM) especificado para cada caso.
5.1. Encofrados:
Los encofrados se hallaran absolutamente limpios y libres de cuerpos extrafios, estaran arriostrados
provisoriamente de modo tal que puedan resistir el transito sobre ellos y el colado del hormigdn. Se armaran
perfectamente a nivel y a plomo, bien alineados, sin partes alabeadas, desuniones o rajaduras, para evitar
pérdidas de material durante las operaciones de llenado. De producirse pequefias fugas de material sobre
paramentos y otras estructuras, se procedera al lavado de los excedentes, con abundante agua y en forma
inmediata. Estara debidamente apuntalado dando cumplimiento a lo establecido en Norma CIRSOC 201, No
se admitira el uso de papel para tapar grietas. El encofrado estara debidamente tratado, en el momento del
hormigonado.
5.2.Colocacion de armadura:
Antes de colocar las barras de la armadura en los moldes, se limpiaran cuidadosamente sus superficies,
eliminando las adherencias de tierra, sustancias grasas, oxidos de hierro, sulfatos, etc., luego se colocaran
amarrandolas convenientemente para impedir cualquier desplazamiento de las mismas durante el transito,
colado, apisonado y/o vibrado del hormigon. Las armaduras de las estructuras que se hallan en contacto con
el terreno, tendran un recubrimiento no menor de 4 cm. Las barras se doblaran en frio, desechandose todas
aquellas que se agrieten, cumpliran con lo establecido en norma CIRSOC 201.
Siempre que sea imprescindible, podran ejecutarse empalmes o uniones de barras no debiendo existir mas
gue uno en una misma seccion de estructura sometida a esfuerzos de traccién y ninguno en aquellas
sometidas a tensiones maximas. Estos empalmes y uniones seran prolijamente ejecutados y deberan ser
aceptados por la Inspeccion de obra.
5.3. Colocacién del Hormigén:
La colocacion del hormigon se hara en forma tal que el H2 pueda llegar sin disgregarse, hasta el fondo de los
moldes. Se procurara colocar el H? inmediatamente después de la conclusion del batido, quedando
estrictamente prohibido utilizar Hormigdon que haya comenzado a fraguar, aun después de volverlo a batir con
agua. El empleo del Hormigdn podra hacerse hasta una hora después de amasado, (momento que el agua
tomo contacto con el cemento), siempre que se lo proteja contra el sol, viento y lluvia, y se lo mezcle
nuevamente antes de usarlo. Los moldes de las vigas y de las losas seran llenados en una sola operacion sin
interrumpir, desde el fondo hasta el nivel superior de la losa. Cuando haya que continuar una obra
interrumpida, se tendran en cuenta las siguientes recomendaciones:

« Si el Hormigén estuviese aun fresco, se humedecera la superficie sobre la cual se van a agregar

nuevas capas.

»  Si el Hormigdén hubiere empezado a fraguar, se eliminaran las partes ya endurecida de las sueltas y
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se la humedecera antes de continuar con una lechada de cemento y arena de una proporcion de 1:2

(una parte de cemento por dos partes de arena), en volumen.
Mientras el Hormigén no haya fraguado por completo, se evitard que las obras estén sometidas a choques y/o
vibraciones.  Esta estrictamente prohibido colocar cargas encima de los vigas y/o losas hasta que el
endurecimiento del Hormigon lo permita. Las juntas de interrupcion del colado se reduciran siempre al menor
numero indispensable, y en casos excepcionales se las dispondra en los tercios de los tramos en las vigas
maestras, salvo el caso de que alli concurra alguna otra viga o vigueta; en este caso, deber4 realizarse la junta
a un lado y a una distancia del punto de interseccion igual a la altura de la viga.
En las columnas y tabiques no se admitiran juntas de interrupcién. Todas las juntas seran planas y
perpendiculares a la direccion de las armaduras.
Compactacién del hormigén: Luego del colado del hormigén (en encofrados rigidos e indeformables), éstos
deberan ser enérgicamente vibrados de modo de favorecer el perfecto recubrimiento de las armaduras
evitando vacios que dejen al descubierto las mismas, y logrando una adecuada compactacion del mismo.
5.4. Proteccion y Curado del Hormigon:
El Hormigon colado debera protegerse durante el primer tiempo de fraglie contra las influencias perjudiciales
de los rayos solares, vientos, agua en movimiento, influencias quimicas y trepidaciones. Asimismo debera
humedecerse permanentemente el hormigén durante ocho dias. Si el Hormigén fuera preparado con cemento
portland de alta resistencia inicial, debera efectuarse ésta humectacion por un plazo mayor. En caso de
heladas debera protegerse el hormigoén fresco tapandolo.
5.5. Desencofrados:
La remocion de encofrados se realizara cuidadosamente y gradualmente, sin aplicacién de golpes ni de
vibraciones. Durante la realizacion de los trabajos no se produciran roturas de aristas ni vértices de los
elementos estructurales, ni tampoco agrietamiento, cualquiera sea su naturaleza. Se esperara para iniciar el
desarme de los moldes el fraglie completo del Hormigon y que el mismo pueda resistir su propio peso y el de
la carga a que estara sometido durante la construccion.
Con el objeto de reducir las flechas y las deformaciones debidas al efecto de la fluencia lenta y de la
contraccién por secado del hormigén, los puntales y deméas elementos de sostén permaneceran colocados, o
se los volvera a colocar, inmediatamente después de realizada la remocion de encofrados.
5.6. Tiempos minimos para desencofrar:
Se aumentara un dia por cada dia en que la temperatura ambiente haya sido menor a 0°C. Los plazos
minimos para iniciar el desarme se acordaran con la inspeccion y se contaran desde la fecha y hora en que se
termine el colado.
Cortes en el hormigén: Debera preveerse previo al hormigonado todos los cruces y/o colocacién de elementos
necesarios dentro de las piezas a hormigonar, para evitar cualquier tipo de rotura en el hormigén.
5.7. Inspeccion:
Durante la ejecucion de la estructura, la Contratista debera solicitar la Inspeccion para verificar las armaduras,
el hormigonado de la estructura conformada, el desencofrado de la estructura de hormigén armado.
No se certificaran estructuras de las que no se haya solicitado la debida inspeccion de armaduras, previo al

hormigonado.

Articulo 62) ACEROS ESPECIALES EN BARRA PARA HORMIGON ARMADO

Rige lo establecido en la Seccion H - lll “Aceros Especiales en barra para hormigén” del Pliego de
Especificaciones Técnica Generales de la DNV - Edicién 1998.

Articulo 79) ACERO ESPECIAL PARA HORMIGON PRETENSADO, COLOCADO E INYECTADO,
FLUENCIA= 19.000 Kg./ cm2

6.1. Materiales

Deberan cumplir con las caracteristicas especificadas en los planos.

La armadura activa (armadura para la precompresion), debera cumplir, como minimo:

Tension caracteristica de rotura a la traccion: Bz > 19000 kg/cm2. para alambres y cordones, y de baja

relajacion.

6.2. Sistema pretensado
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El Contratista propondra el Sistema de pretensado a emplear. Este debera ser conocido y haber demostrado

su eficiencia.

En base a las fuerzas de pretensado y las trayectorias de los tensores indicados en los planos, el Contratista
debera calcular la cantidad de acero para pretensado de su propuesta, ratificando o rectificando las cantidades
de los computos.

Los tensores y/o anclajes eventualmente indicados en los planos son a titulo informativo y para demostrar la
factibilidad de tales armaduras tesadas. Las cantidades de acero para pretensado de los computos, que estan
basadas en la suposicion de empleo de determinado acero, también son informativas, y variaran de acuerdo al

acero que se empleara definitivamente.

El Contratista indicara la cantidad de tensores y la posicién de los mismos.

El Contratista debera indicar en los planos de construccion los anclajes y los elementos accesorios, como

vainas, separadoras, ventilaciones y todo otro elemento que defina los tensores empleados.

En dichos planos también debera detallar las armaduras adicionales necesarias para absorber las tracciones
originadas por el tipo de anclaje adoptado. Debiendo ser considerada toda accion localizada propia del
sistema.

El Contratista verificara las fuerzas producidas por los tensores propuestos, para lo cual detallara y/o calculara
las magnitudes de las pérdidas de tensién de los mismos por deslizamiento de anclajes y por friccion, propias
del sistema empleado y teniendo en cuenta las pérdidas por relajamiento del acero, por fluencia lenta y por

contraccion del hormigon.

6.3. Plan de tesado
El Contratista debera presentar un plan de tesado en el que se indiquen las etapas del mismo, el orden en que
se tesaran los diversos elementos tensores, los valores de los esfuerzos a aplicar en cada uno de ellos y todo

otro elemento de referencia que permita el control del proceso.

Ademas, se deberan indicar las caracteristicas de los equipos de aplicacién de los esfuerzos y de los
elementos de medicién de los mismos, de modo que quede claramente expuesta la correspondencia entre las
lecturas y los esfuerzos alcanzados en todo instante de la operacion. Dicho plan de tesado debera ser
previamente sometido a la aprobacion de la Inspeccion.

6.4. Personal
El suministro de los tensores de pretensado con sus accesorios para la ejecucion de los trabajos de

pretensado (tesado e inyeccion) debera quedar a cargo de personal experimentado.

El Contratista esta obligado a mantener en obra a un técnico especializado en el sistema de pretensado
empleado. Dicho técnico supervisara los trabajos y prestara toda la ayuda que le sea requerida por la

Inspeccion.

6.5. Vainas
Las vainas destinadas a alojar los tensores de pretensado estaran constituidas por tubos de suficiente rigidez

para mantener su forma durante su manipuleo, transporte, colocaciéon y hormigonado.

Preferentemente seran de fleje de acero corrugado, aunque también podran ser de materiales plasticos.

Expresamente se prohibe el uso de tubos de aluminio.

Seran estancas y capaces de evitar el ingreso de agua y de la pasta de cemento del hormigén, durante el

llenado de los encofrados.
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La seccion y alineacién de las vainas permitirdn el enhebrado y movimientos de los cables dentro de ellas,
como también el llenado mediante la pasta de inyeccion. El diametro interior de las vainas sera como minimo
10 mm. mayor que el diametro nominal del cable, barra o alambre simple segun corresponda. Para elementos

multiples, el area interior de la vaina sera igual 6 mayor que el doble del area neta del cable que contiene.

Estaran sujetas mediante elementos adecuados que permitan conservar sus posiciones durante el llenado y
compactacion del hormigén. La distancia entre los elementos de sostén sera tal, que no dé lugar a la
formacion de curvaturas adicionales entre puntos fijos, debido al peso de las vainas de los cables colocados
en su interior. Para vainas metalicas corrugadas, la separacion longitudinal entre elementos de sostén no sera
superior a un (1) metro. Para vainas de otros materiales mas flexibles, se disminuird la distancia entre

elementos de sostén en forma adecuada.

Las vainas estaran provistas de aberturas en sus extremos y de orificios de inyeccién. También estaran
provistos de orificios de ventilaciébn en los puntos superiores y de drenaje en los puntos inferiores, de

diametros no menores de 12 mm. a lo largo de las mismas.

Los distintos tramos se vincularan por medio de manguitos para asegurar la continuidad y la estanqueidad de

las vainas.

Las vainas oxidadas, deformadas o recortadas, seran rechazadas.

6.6. Inyeccion de vainas de tensores de pretensado
Para ejecutar la inyeccion de las vainas debera cumplirse con lo establecido en el Capitulo 27 "Hormigon
Pretensado - Inyeccion de Vainas" del CIRSOC 201.

En el caso de los elementos post-tensados, una vez aplicados los esfuerzos, se procedera a inyectar la pasta

o el mortero en las vainas que alojan a las armaduras.

Antes de iniciar la inyeccion, la Supervision debera haber observado y aprobado el abastecimiento de agua a
presion necesaria para ejecutar las operaciones de limpieza y que ésta sea apta. El aire comprimido que se

emplee estara libre de aceite y grasas.

Las vainas se limpiaran mediante chorros de agua a presion, hasta eliminar totalmente todo resto de
substancias extrafias u otras que puedan dificultar la adherencia con el mortero o interferir con el proceso de
inyeccion. El lavado se interrumpira cuando el agua que salga por el extremo de la vaina esté limpia. A
continuacién, mediante chorros de aire comprimido libres de aceite, se expulsara el agua que pueda haber
quedado en las vainas, hasta constatar que por los orificios ubicados en las partes bajas de aquéllas no sale
mas agua. Las operaciones de lavado y expulsién del agua mediante aire comprimido, seran conducidas de

manera sistematica y bajo control. Las vainas tratadas seran marcadas para evitar errores.

La inyeccion debe efectuarse dentro de los ocho (8) dias posteriores al tesado de los cables, debiendo
realizarse lo antes posible, luego del tesado final. Al comenzar las operaciones, debera contarse con un
programa de trabajo escrito que indique a los operadores los aspectos fundamentales a respetar, la secuencia
de tareas y el orden en que se inyectaran las vainas. La inyeccion debe efectuarse comenzando por el punto

mas bajo de cada vaina.

El dispositivo de bombeo de la inyeccién tendra el instrumental de control necesario para apreciar la presion
de inyeccion, con una presion de por lo menos + 1 kg/cm2. La pasta que ingrese a la bomba sera tamizada
previamente por una malla de 2 mm. de abertura. La bomba debera estar munida de un dispositivo de
seguridad que limite la presién a un maximo de 15 kg/cm2. No se permitira el empleo de equipos de bombeo

accionados por aire comprimido.
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El bombeo del mortero o pasta de inyeccion se realizara inmediatamente después del mezclado y tamizado y
podra continuarse mientras el material de inyecciéon tenga la consistencia adecuada. La mezcla que haya
empezado a endurecer no sera ablandada con agua, ni podra emplearse para realizar la operacion de
inyeccion. La velocidad de llenado sera reducida y estara comprendida entre 6 a 12 metros por minuto,
constituyendo una operacion continua. Antes de iniciar el cierre de los conductos de salida deberan realizarse
ensayos de fluidez, para asegurar que las caracteristicas de la mezcla a la salida de la vaina son las mismas

que las de la mezcla inyectada por el otro extremo.

La inyeccion llenard completamente los vacios existentes entre el acero y las vainas y los elementos de
anclaje. La operacion se continuara hasta que por los orificios de ventilacion de las vainas fluya libremente la
mezcla, libre de burbujas de aire. Los orificios de ventilacion se iran clausurando progresivamente en direccion
de la corriente de inyeccion.

Cuando todos los orificios de ventilacion y la abertura del extremo estén sellados, se mantendra una presion
de 5 kg/cm2. El tubo de entrada de la inyeccién no debera ser obturado hasta que dicha presion permanezca
estable por lo menos durante un (1) minuto y debera cerrarse manteniendo la presion.

Durante la inyeccion se verificara permanentemente la evolucion de la presion y el volumen de pasta

consumida. Al realizar la operacion se adoptaran precauciones especiales para evitar la rotura de las vainas.

En caso de taponamiento o interrupcion de la inyeccion, se eliminara todo el material inyectado en la vaina

mediante chorros de agua a presion.
Con temperaturas menores de + 5°C no se realizaran operaciones de inyeccion.

El hormigdn que rodea a las vainas sera mantenido por lo menos a una temperatura de + 8°C durante por lo

menos los tres (3) dias posteriores al de inyeccion.

Ensayos de control:
Los ensayos de control serviran para comprobar si la pasta inyectada posee las caracteristicas requeridas. Se

extraeran muestras a la entrada y salida de las vainas.

- Fluidez
Se medira por el tiempo (en segundos) que tarda un litro de pasta en escurrir por el cono de Marsh, cuyas
dimensiones interiores se indican en el siguiente esquema:

@ 155 mm int

—
/ | 290 mm

N

60 mm

_.I -— 2 10 mm int.

Los tiempos de escurrimiento deberan estar comprendidos entre 13 y 25 segundos, siendo de 13 segundos
para cables muy largos y de 25 segundos para cables cortos y de gran diametro.

Se realizara una determinacion por cada 300 Kg. de cemento utilizado y, como minimo, por cada grupo de
vainas de longitud similar inyectado en cada turno de trabajo. El valor de la fluidez debera concordar dentro de
13 segundos con el valor determinado a priori para cada tipo de cable, pero siempre comprendido entre los

limites de 13 a 25 segundos.
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- Exudacion

Se determinara empleando un recipiente cilindrico de 100 mm. de diametro interior e igual altura.

No debe exceder del 2,0 % del volumen, después de 3 horas del momento de mezclado. El agua debera
reabsorberse después de 24 horas del mezclado. Se empleara el método de la Norma Espafiola H.P. 3-73.

La expansion eventual, que se presenta cuando se emplean aditivos para tal fin, no excedera del 10,0 por
ciento.

Se realizara una determinacion por cada 1000 kg. de cemento y por lo menos una vez en cada turno de

trabajo.

- Resistencia
La pasta de inyeccion tendrd, a la edad de 28 dias, por lo menos las siguientes resistencias medias de rotura,

determinadas mediante el ensayo de prismas de 4 x 4 x 16 cm (procedimiento de la Norma IRAM 1622):

- Médulo de rotura media por flexion 40 Kg/cm2
- Resistencia de rotura media a 300 kg/cm2

compresion:

Se moldearan por lo menos tres (3) probetas prismaticas por vez. Las probetas se desmoldaran a la edad de
24 horas y luego se mantendran sumergidas en agua hasta la edad de ensayo. El ensayo a compresion se
realizarg a la edad establecida

Se elaborara una memoria sobre la inyeccion.

En la misma se dejara constancia de los datos mas importantes y contendra como minimo lo siguiente:

- Caracteristicas de la pasta o mortero de inyeccion,

- Temperatura ambiente durante las operaciones,

- Marca y tipo de cemento utilizado,

- Razén agua/cemento (en peso) de la pasta o mortero,

- Proporciones de la mezcla de inyeccion,

- Marca y tipo de aditivo usado y su proporcion,

- Caracteristicas del equipo de mezclado,

- Tiempo de mezclado,

- Presién y velocidad de inyeccion,

- Fluidez y exudacién medidas y frecuencia de realizacién de los ensayos,

- Probetas moldeadas para determinacion de las resistencias mecanicas y valores de ensayos obtenidos.
Esta memoria debera conservarse, conjuntamente con la documentacién de tesado, durante la vida util de la

estructura.

Deberan adoptarse precauciones especiales para proteger al personal responsable de las operaciones de
inyeccion, exigiéndose la utilizacion de antiparras para evitar lesiones oculares y demas implementos de

proteccion a tales fines.

Articulo 72) BARANDA METALICA PEATONAL SEGUN PLANO TIPO J-8714, COLOCADAS

Se trata de una baranda metalica peatonal del tipo llamada “A barrotes”, es decir que como caracteristica
poseen barras verticales, separadas entre si en una distancia que no permite el pasaje de una persona.

En este caso los barrotes son barras de hierro redondo de 16mm de diametro. La distancia entre ellos es de
aproximadamente 14cm. Los barrotes estan soldados en sus extremos a sendas planchuelas, dispuesta “a lo
ancho”, en ambas de 12,7mm de espesor y en ancho de 38mm. Los barrotes con estas planchuelas forman
“pafios” que se abulonan a postes distanciados entre si en 2,00m. Esta distancia se ajusta a la distribucion
particular de cada puente. Los bulones de fijacion de los pafios se insertan en orificios alargados para permitir
pequefios movimientos locales por diferencias de temperatura y para absorber diferencias de exactitud de
montaje.

Los postes de la baranda estan constituidos por dos perfiles normales U, unidos por soldadura. Cada poste se
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fija sobre una placa base mediante soldadura fusible, para evitar - en caso de deformacion de la baranda por
embestida de un vehiculo - que se destruyan los pernos roscados emergentes de la platea de apoyo interior,
embutida y amarrada en el hormigén del tablero.

Como terminacién superior, la baranda posee un pasamano de chapa doblada. De trata de un perfil comercial.
Este pasamano se colocara sobre una planchuela superior de los pafios, pero su largo es de varios pafios
sucesivos.

El perfil pasamano, se vincula a la baranda mediante unas planchuelas transversales de fijacion o trabas que
son sujetas con un buldn accesible desde abajo. Estas trabas de fijacion se encuentran a distancias de 1,00m
aproximadamente y oprimen el perfil pasamanos contra los topes soldados sobre planchuela superior de la

baranda.

7.1. Materiales
Se emplearan para la construccion de las barandas los elementos cuyas medidas figuran en los planos, salvo
indicacion contraria, seran de acero comun SAE 1010 (St 37) o IRAM IAS 500-42 calidad F22.

7.2. Construccién y montaje

Para construir las barandas deberan verificarse previamente las medidas reales de la estructura. De acuerdo a
estas medidas, se rectificara el plano. Con estas medidas rectificadas se prefabricara la baranda en el taller.
Al hormigonar el tablero se instalaran con mucho esmero las placas base de los postes, respetando los limites
de tolerancia admisibles. Instalados los postes de la baranda en su posicion y perfectamente verticales, se
montaran entre ellos los pafios de barandas, alineando todos los elementos correctamente. Finalmente se

colocara el pasamanos.

Articulo 82) APOYOS DE NEOPRENO, COLOCADOS
En esta especificacion se dan las normas relativas a las caracteristicas de los materiales, instalacion y forma
de pago de los apoyos, constituidos por una o mas placas de policloropreno, entre las cuales se intercalan

chapas de acero. La unién entre chapas y placas se hara exclusivamente por vulcanizacion.

El apoyo funciona como 6rgano de vinculacién, destinado a permitir ciertos movimientos relativos (traslacion y
rotacion) de las estructuras. Las dimensiones de los apoyos, asi como el numero de placas que lo componen

seran las establecidas en los planos del proyecto.

8.1. Colocacién

Los apoyos se colocaran sobre dados de hormigén armado cuyas armaduras quedaran en espera vinculadas
al cabezal de vigas del pilar y/o estribos. Para la ejecucién de estos “dados” hormigonados en etapas posterior
se haran de tal modo que la altura entre borde inferior de viga y borde de cabezal sea como minimo de h= 15

cm.

El ajuste final para el posicionamiento del apoyo se hara con una placa de mortero de cemento-arena 1:2,
colocados sobre los “dados” que deberan tener un sobreancho de 1 centimetro en todo el contorno con
respecto al apoyo de policloropreno.

La placa de apoyo debera colocarse sobre una superficie perfectamente plana y horizontal.

Colocacion de vigas prefabricadas sobre los apoyos

La cara inferior de la viga debe ser plana y horizontal en la zona de apoyos, aun en los puentes con
pendientes. Las vigas (y otros elementos prefabricados) deben ubicarse sobre los apoyos cuidando de no
desplazarlos durante la operacion. La colocacién de las vigas se realizard, si no es bien plana y horizontal en

su cara inferior de apoyo, sobre lecho de mortero de cemento 1:2 amasado seco.

Viga pretensadas hormigonadas ‘in situ”.
Este tipo de viga se hormigonara y pretensara sobre apoyo de policloropreno provisorio, lo suficientemente

deformables como para permitir los acortamientos que se produzcan.
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Estos apoyos se reemplazaran por los definitivos no antes de los 30 dias de finalizado el pretensado
correspondiente.

Las vigas de hormigéon armado coladas “in situ” se podran ejecutar directamente sobre apoyos definitivos.

8.2. Ensayos para la recepcién
El compuesto de policloropreno, utilizado en la fabricacion de los apoyos, correspondera al grado de dureza

shore 60, y cumplira con los requisitos indicados en la tabla siguiente

Grados de Dureza
Caracteristicas IRAM &0 70 Método
113.091 Unidad De Ensayo
Min Max Min Max Norma IRAM
1) Propiedades fisicas| Z3995 | 65 65 65 75 113.003
Dureza Shore A
Resistencia a la traccion F'EEG L-E]g - I;ég - 113.004
Alargamiento a la rotura - _
2} Comportamiento bajo
envejecimiento  térmico a
100° durante 72 horas.
. - Grados

- Medificacion de la dureza ;
Shore A Shore — +15 - +15 113.005
- Modificacion de la ;
resistencia a la traccion. % - -15 - -15 113.003
- Modificacitn del o . A0 . _AD 113.004
alargamiento a la rotura. )
3) Deformacidn por o . 15 . a5 113010
compresion despues de 24 Metodo B
horas a 100°C.
4) Resistencia al ozono
para una concentracion de . .
1 ppm envolumen de aire, a| ~ No se agrietara 113.0%5
una deformacion del 20

Articulo 9 2) TRASLADO Y MONTAJE DE VIGAS PRETENSADAS:

El contratista sometera a la aprobacion de la Inspeccion los procedimientos de transporte y puesta en obra
que se propone emplear. La Inspeccion exigira el cumplimiento de las normas vigentes de la Direccion
Nacional de Vialidad, relativas a las cargas maximas admisibles por eje de los vehiculos a emplear en el
transporte, cuando se afecte pavimentos existentes de caminos publico. Cuando no se prevea transitar por
dichos pavimentos, pero se afecten obras de arte existentes, el Contratista debera presentar la verificacion
pertinente, teniendo en cuenta la carga transmitida por los equipos a emplear. El Contratista debera someter a
la aprobacioén de la Inspeccion la memoria demostrativa de que durante el transporte y montaje de las vigas,
de acuerdo a los métodos propuestos, no sobrapasan las tensiones admisibles fijadas por los reglamentos
CIRSOC vigentes.

El presente trabajo consiste en el izamiento y montaje de las vigas pretensadas, teniendo en cuenta el izaje en
el lugar de almacenamiento, el transporte hasta el lugar de emplazamiento de cada viga y el montaje de cada
una en su posicion definitiva sobre los apoyos, debiendo tomar todos los recaudos necesarios para la
estabilidad de la misma.

El Contratista debera definir, entre otras cosas, los cafios camisas, los pasadores y la armadura adicional que
debe incorporarse a la viga en los puntos de suspension, de acuerdo al sistema de montaje adoptado. En caso
de trabajarse con una sola grua y eslinga directa, debe indicarse la longitud minima de las eslingas, para evitar
problemas de estabilidad en el cordén superior de la viga (generalmente no se aceptan angulos menores de

45° entre eslinga y eje de pieza)

El Contratista detallara la solucion a adoptar y la sometera a la aprobacion de la Inspeccion.
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Articulo 102)- CARPETA DE MEZCLAS ASFALTICAS PREPARADAS EN CALIENTE:

Este item comprende la ejecuciéon de la Carpeta de Concreto Asfaltico, con un espesor compactado de 0,05
m. ejecutada en una sola capa, con mezclas preparadas en caliente. La composicion de las mismas seran
formulada por el Contratista. De acuerdo al dosaje presentado por éste y ensayadas segun el método

Marshall y ensayos aleatorios, deberan cumplir con las siguientes exigencias:

10.1. Cementos asfalticos: Los cementos asfalticos seran homogéneos, libres de agua, no formaran espuma
al ser calentados a 170 C y cumplira las exigencias de la Norma IRAM 6604 - Cementos asfalticos (CA) y las

exigencias de viscosidad dinamica a 60 2C y la relacion de viscosidad a 60 2C, ensayo IRAM 6582.

10.2. Agregados: La granulometria de los agregados, incluido el relleno mineral, si se utiliza, estara

comprendida dentro de los limites del siguiente cuadro:

CRIBA/TAMIZ % que pasa

« 19 mm (3/4") 100 %
*  12,5mm (1/27) 70 - 90 %
¢ 2,36 mm (N2 8) 32 - 55%
e 75um (N2200) 0- 4%

10.3. Mezcla bituminosa:

a) Estabilidad: Minimo 800 Kg - 75 golpes por lado.

b) Estabilidad residual: S/ Norma VN-E32-67 sera mayor o igual que 80 % de la
Estabilidad Standard del mismo muestreo.

c) Fluencia: 2a4,5mm

d) Vacios: 3ab5%
e) Relacién betln - vacios: entre 70 % y 80 %
f) Relacién C/Cs: Menor igual que 1 %

g) Relacion estabilidad - Fluencia minima: entre 2.100 kg/cm y 4.000 kg/cm.

10.4. Equipos: Se exigira la utilizacion de rodillo neumatico autopropulsado con presion

variable y una aplanadora. (rodillo liso autopropulsado).

10.5. Construccién: Sobre el riego de liga indicado en el Articulo 82 se aplicara con la terminadora una capa
de mezcla asfaltica especificada en el sector de riego realizado.

Posteriormente a la aplicacion de la misma se harg el cilindrado mecéanico con aplanadora que podra
ser completado posteriormente con pasadas de rodillo neumatico autopropulsado de presién
variable de manera que no levante las particulas de carpeta construida. Se considerara

terminada cuando se obtenga un porcentaje de densidad no inferior al noventa y ocho por ciento (98 %).

10.6. Limitaciones impuestas por el clima: Los trabajos de ejecucion de carpeta asfaltica mezcla caliente
anteriormente detallados, no podran llevarse a cabo cuando la temperatura sea inferior a 8 2C o durante

periodos lluviosos.

10.7. Medicidon y pago: La ejecucion de la carpeta asfaltica se medird por metro cuadrado (m2)
de superficie realmente pavimentada. Comprende todas las operaciones, mano de obra,
materiales, gastos de instalacién y traslado de planta asfaltica, transportes, apisonado, etc.,

para dejar la superficie apta para el transito.

10.8. Condiciones de Recepciéon: Para la Recepciéon de la carpeta asfaltica, rigen las
Condiciones sobre descuentos y/o rechazo, estipuladas en el Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales de la Direccion Nacional de Vialidad, Seccién D. VIII en base a controles de

Laboratorio sobre las mezclas elaboradas y empleadas en la Obra y testigos de capa terminada,
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a saber:

10.8.1. Condiciones de recepcién D VIII 5.1.1 - En base a controles de mezcla

elaborada:
a) Contenidos de asfalto.
b) Granulometrias
c) Estabilidad Marshall

d) Fluencia Marshall

Condiciones de recepcion DVIII 5.2.1 - Capa terminada: Extraccion y determinacion de densidades sobre

testigos de la carpeta terminada.

Articulo 119)- RIEGO DE LIGA:

El riego de liga previo a la colocacion de la carpeta sera con asfalto diluido ER1, o emulsiones bituminosas,
debe corresponderse con el tipo de ligante asfaltico empleado en las mezclas asfalticas de las capas a ligar,
ejecutandose en toda la superficie de calzada. El riego de liga se efectuard de modo de obtener un residuo
asfaltico de 0,2 a 0,4 litros por metro cuadrado, ajustandose segun la condicion de la superficie a regar.

Debera transcurrir un periodo de curado previo a la distribucion de la mezcla de la carpeta.

11.1. Materiales: Los tipos de productos a utilizar podran ser:

» a) Emulsiones anidnicas segun Norma Iram 6691;

» b) Emulsiones catidonicas segun Norma Iram 6698.
Para la aprobacion de los materiales el Contratista debera presentar a la Inspeccion la
Certificacién de aptitud y caracteristicas quimicas del producto para riego a utilizar expedida por
el fabricante del mismo.

Articulo 122) JUNTAS DE DILATACION SIMPLE COLOCADAS

12.1. Materiales

Se colocaran juntas de dilatacion de material asfaltico polimerizado e inerte, con las dimensiones y forma de
colocacion indicada en el plano de detalle que forma parte de la presente documentacion.

El ligante bituminoso a utilizar en las juntas elasticas sera material asfaltico modificado vertido en caliente

mezclado con agregado pétreo, que cumpliran con las siguientes propiedades:

12.2. Ligante bituminoso

1. Penetracion (252 C, 100 g. 5 seg.) - Segun Norma IRAM 6576 - Valor exigido 10-45 1/10 mm.

2. Punto de ablandamiento - Segun Norma IRAM 115 - Valor exigido > 702 C.

3. Punto de rotura Frass - Segun Norma NLT 182 - 184 (CEDEX - Espafa). Valor exigido < 152 C.

4. Recuperacion elastica torsional - Segun Norma NLT 329/91 (CEDEX - Espafia) - Valor exigido > 10% a 25¢
C.

12.3. Agregado petreo
El agregado pétreo serd de origen granitico o baséltico obtenido por trituracion y presentara la siguiente
granulometria:

Pasa 28,00 mm: 100,0 %
Pasa 20,00 mm 90,0 % minimo
Pasa 9,00 mm 20,0 % maximo

Pasa 6,00 mm 2,0 % méaximo

El material debe ser de tamafo lo mas uniforme posible. Ese es el Unico objetivo de la exigencia
granulométrica.

Ademas debera cumplir con las siguientes propiedades:
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1.- Desgaste Los Angeles - Segin Norma IRAM 1532 - Valor exigido < 25.

2.- Indice Las Lajas - IN - Segun Norma NLT 354/74 (CEDEX - Espafia) Valor exigido < 25.

3.- Coeficiente de Pulimento acelerado - Segun Norma NLT 172/72 (CEDEX - Espafia) - Valor exigido > 50.
4.- Polvo adherido - Segun Norma V.N.E. 68 - 75.

Detalle de Ia junta:

DETALLE JUNTA

! | 500mm

1

7l

%eha}e én /g

ara superior de [osa

4

5
e
LOSA DE APROXIMACION,|

LOSA CALZADA

1- Carpeta de Rodamiento-Asfaltico o de H°.

2- Junta propiamente dicha, de material asfaltico polimerizado
e inerte,

3- Fleje de aluminio o acero, espesor de 3mm segun luz "a".

4- Empastado Asfaltico.

5- Respalde o fondo de Junta de Polietilenc.
Ancho = 0.7 2 0.9 "a".

B- Perno de posicionamiento,

12.4. Area de aplicacion
Puede utilizarse en todo tipo de puente cualquiera sea el volumen de transito y las caracteristicas climaticas

del emplazamiento de la obra, respetando las siguientes condiciones:

Maximos movimientos horizontales admisibles: + 25 mm.

Maximos movimientos verticales admisibles: + 5 mm.

Ancho minimo de junta : 0,50 m.

Ancho maximo de junta : 0,80 m.

Espesor minimo de junta : 0,08 m.

Espesor maximo de junta : 0,25 m.

Gradiente vertical maxima: 4%

Oblicuidad maxima de la junta respecto al eje longitudinal del puente: 452

Para situaciones en las que alguno de estos limites fueran superados, debera efectuarse un analisis, particular

y probar experiencia de casos similares en los cuales se hayan logrado buenos resultados.

Articulo 132) CANOS DE PVC PARA DESAGUES
Esta especificacion se refiere a los cafios de desaglie que se colocan en el tablero del puente, de acuerdo a
las indicaciones de los planos, tanto en lo referente a la cantidad, con en lo referente a la educacion de los

mismos.

Se trata de cafios de PVC comerciales de 110mm de diametro interior que cumplen con la norma IRAM
13.326.

En su extremo superior quedaran a nivel con el hormigdn terminado y sobresaldran unos 20cm respecto de la

cara inferior de la losa o vereda.
Preferentemente se los ubicara en el encofrado antes de hormigonar, perforando a tal fin el encofrado.

13.1. Caracteristicas

Se usaran de policloruro de vinilo (P.V.C./ 110)
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Articulo 149) PRUEBA DE CARGA:
Antes de la recepcidon provisoria, deberan efectuarse las pruebas estaticas o dinamicas de cada puente,
empleandose para tal fin camiones cargados o bien carga uniforme consistente en arena, pedregullo, tierra,

etc.

Las pruebas estaticas o dinamicas mencionadas podran solicitarse a criterio de la Inspeccion, para cualquiera

de los elementos estructurales componentes del puente.

La Inspeccion de la obra indicara en cada caso la forma en que se distribuiran las cargas o camiones para la

prueba estatica o la formacion del tren y velocidad del mismo durante la prueba dindmica.

Las flechas se mediran en todos los casos cuando la deformacidon se haya estabilizado por completo y en

ningun caso antes de 30 minutos de haberse terminado de colocar la carga correspondiente en cada estado.

Se registraran las flechas, de deformacion total para cada estado de carga y las residuales obtenidas durante

las pruebas.

Si aparecieran fisuras o grietas durante las pruebas, que a juicio de la Inspeccién puedan ser perjudiciales
para la estabilidad y conservacion de la obra, se procedera al estudio de las causas que dieron lugar a las
mismas, con cargo al Contratista, causa ésta que puede llegar a ser motivo del rechazo de la obra aun cuando

las deformaciones hubieran quedado dentro de los limites admitidos.

Todos los gastos que importen estas pruebas son por cuenta exclusiva del Contratista y por lo tanto se

consideran incluidos dentro de los precios cotizados para los distintos items del proyecto.

Articulo 152) SENALIZACION DEL SECTOR:

Se utilizaran para guiar a los usuarios a través de la calles que conducen al otro lado del
puente. Teniendo como objetivo identificar puntos e informacion que ayude al usuario en el uso
de la via, resguardar la seguridad de las personas vy en la conservacion de los recursos

naturales que se hallen dentro del entorno vial.

Articulo 162) ENSAYOS DE LABORATORIO:

La Inspeccion de Obras esta facultada para requerir la extraccion de muestras de agregados,
asfaltos diluidos, emulsiones o cementos asfalticos, todos los materiales que conformen esta
obra y realizar en Laboratorio Municipal todos los ensayos que considere necesarios dentro de
lo estipulado en éste Pliego para verificar el cumplimiento de las condiciones de los agregados,y
materiales bituminosos y otros a utilizar en la Obra.

Los valores de los ensayos estan establecidos por Ordenanza. Los gastos de envase, embalaje,

transporte, correran por cuenta del Contratista.

16.1. Controles de las mezclas asfalticas: Se extraerdn muestras sobre camion en obra o en
planta, a razén de una diaria como minimo y en forma sucesiva y aleatoriamente 1 cada 100
toneladas, durante cada jornada de trabajo.

Con cada una de las muestras extraidas, se realizara el moldeo de 3 a 4 probetas para ejecutar
el Ensayo de Estabilidad y Fluencia y ensayos aleatorios, con el objeto de verificar el
cumplimiento de las condiciones en el presente Pliego. Si la Inspeccion de Obra lo considera
necesario se verificara la Estabilidad Residual

A los efectos de presupuestar la obra, se debera considerar que la Inspeccion realizara como minimo una
muestra por paston, no significando esto una limitacion a las atribuciones de la misma en cuanto a la cantidad

y tipos de ensayos y/o pruebas
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Articulo 172) ACEPTACION O RECHAZO:

Sera obligacién de la Contratista solicitar la inspeccion previa a la ejecuciéon de todos los
trabajos, a los efectos que la Inspeccién verifique dimensiones y espesores, etc. Se procedera
a rechazar todo trabajo que se realice sin la autorizacion previa de la Inspeccién. Cualquier
espesor o ancho que se encuentre fuera de las tolerancias, seran objeto de la rectificaciéon y/o

reconstruccion, segun lo decida la Inspeccion, por cuenta exclusiva del Contratista.

Articulo 182) READECUACION DE OBRAS EXISTENTES:

La Empresa debera, a su costo, readecuar todas las partes de los servicios existentes afectados por la Obra
debiendo colocarse a los niveles de proyecto del pavimento, como asi también la reparacién de veredas si
estas fueran afectadas por la Obra.

Es responsabilidad de la Empresa solicitar previo al inicio de los trabajos las interferencias a
todos los Entes Prestatarios de Servicios a los efectos de evitar dafios y prever las
adecuaciones necesarias. Asimismo, se debera prever y ejecutar los empalmes y ajustes con

obras existentes asegurando la adherencia de estructuras viejas y nuevas.

Articulo 1992) LIMPIEZA DE LA OBRA.
Durante toda la ejecucion de la obra es responsabilidad de la Empresa mantenerla limpia y ordenada hasta su
recepcion. Todos los gastos que demande el cumplimiento de las presentes disposiciones seran por cuenta

del Contratista.

Articulo 202) SENALIZACION EN OBRA:

Durante la ejecucion de los trabajos, el Contratista tomara las debidas precauciones para alertar y dirigir al
transito con el fin de no entorpecer el mismo y proteger la obra. La sefalizacion sera colocada en sitios que
garanticen la rapida y adecuada visualizacion de la obra con la menor contrariedad posible para el publico.
Debera ser diurna con carteleria apropiada y nocturna mediante balizas eléctricas autbnomas, a satisfaccion
de la Inspeccién. Cualquier accidente que se produzca como consecuencia de una deficiente sefializacion
sera exclusiva responsabilidad del Contratista.

La Empresa debera informar a la Direccion de Transito y Transporte con 48 horas de anticipacion cual sera el
sector a trabajar, para el correspondiente anuncio a la poblacion de las obras a ejecutarse, con tiempos
tiempos y cortes de calle. En caso de ser necesario debera prever el ordenamiento del transito con
banderilleros.

Articulo 212) DE LAS INSPECCIONES:

Antes de proceder al trabajo siguiente, la Inspeccion deberd dar el visto bueno al trabajo de base,
efectuandose las mediciones, ensayos y nivelaciones. Sera obligacion de la Contratista solicitar las
Inspecciones previas a la ejecucion de los trabajos, a los efectos que la Inspeccion verifique dimensiones y
espesores de la reparacion.

En caso de no hacerlo se procedera a rechazar toda aquella reparacién ejecutada sin la autorizacién previa de
la Inspeccién. Las dimensiones de la reparacion seran las indicadas por la Inspeccién sin tolerancia en
defecto. Cualquier espesor o ancho de las reparaciones que se encuentre fuera de las tolerancias, sera objeto

de la rectificacidn y/o reconstruccion, segun lo decida la Inspeccion, a exclusivo costo del Contratista.

Articulo 222) HABILITACION AL TRANSITO:
Sera la Inspeccién de Obras quien determine la habilitacion del transito cuando considere que estan dadas las

condiciones para ello.

Articulo 232). CONSERVACION:

Durante la ejecucion de los trabajos hasta la Recepcion Definitiva de la Obra el Contratista debera mantener
en perfectas condiciones las obras habilitadas y debera realizar la reparacion inmediata de cualquier falla que
se produzca. Asimismo, el Contratista debera disponer en obra de los elementos, equipos y materiales

necesarios y suficientes para efectuar la conservacion del trabajo realizado en forma eficiente.
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Articulo 242) CONDICIONES ADICIONALES PARA LA RECEPCION:
Las dimensiones de la obra seran las sefialadas en los planos u otros documentos del Proyecto sin tolerancias

en defectos. Cualquier espesor o ancho de la obra que se encuentren fuera de la tolerancia sera objeto de la

rectificacion o reconstruccion, segun lo decida la Inspeccion, a exclusivo costo del Contratista.

Articulo 252) MEDICION:

Todas las mediciones se realizaran cuando la obra haya cumplido con todos los requisitos establecidos y

esté ejecutada en forma completa. La medicién incluye todas las operaciones, mano de obra, materiales,

equipos, combustibles, gastos de instalacion, traslados y/o transportes, etc., para dejar la superficie apta para

el transito. Se mediran de acuerdo a lo detallado a continuacién:

a) Hormigon Tipo H-30 para super-estructuras: se medira en metros cuadrados (m3) de hormigén
colocado.

b) Acero especial en barras Tipo Ill ADN 420, colocado: se medira en toneladas de barras de acero
colocadas los elementos estructurales (tn).

c) Acero para pretensado, colocado: se medira en toneladas de barras de acero colocadas los

elementos estructurales (tn).
b) Apoyos de neopreno colocados: se medira por unidad colocada en cada apoyo (Un).
¢) Traslado y montaje de vigas pretensadas: se medira en forma global (GlI).

d) Carpeta de concreto asfaltico: la construccion de la calzada de pavimento flexible se medira por
metro cuadrado (m?).

e) Juntas de dilatacion: se mediran por metro lineal (ml).
f) Cafios de PVC para desagiies pluviales: se mediran por metro lineal (ml).
g) Limpieza en zona de cauce: se medira en forma global (Gl).

h) Prueba de carga y limpieza de zona de obra para habilitacién: se medira en forma
global (Gl).

i) Desmonte y traslado de puente existente: se medird en forma global (Gl).
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MUNICIPALIDAD DE SAN CARLOS DE BARILOCHE
SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS

VI - ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

Articulo 12) DESCRIPCION DE LA OBRA :

La obra se realizara de acuerdo a los siguientes trabajos:

Proyecto Constructivo

Desmonte del terreno, excavacion y replanteo;
Hormigdn Tipo H-30 para superestructuras;

Acero Especial en Barras Tipo Il ADN 420, Colocado;
Acero para pretensado Bz = 19.000 kg/cm2, Colocado;
Baranda metalica peatonal segun Plano Tipo J-8714;
Apoyos de Neopreno colocados 25x35x4 Dureza Shore 60;
Traslado y montaje de vigas pretensadas;

Carpeta de concreto asfaltico e=5cm;

Juntas de dilatacién e=50mm;

Limpieza en zona de cauce sector puente;

Prueba de carga y limpieza de obra para habilitacion;

Desmonte y traslado de puente existente a Skm;

Articulo 22) PROYECTO CONSTRUCTIVO

La empresa debera presentar el proyecto constructivo del puente, segun los planos de anteproyecto, a
ejecutar de manera que la obra se resuelva desde su inicio y sin ninguna complicacion. Se ha estipulado en el
presupuesto oficial el ftem y se certificara una que la Municipalidad apruebe el proyecto presentado. Se deja
establecido que el proyecto sera propiedad intelectual de la Municipalidad y que deberd ser visado por el
Consejo Profesional local.

Los planos a presentar seran en una escala adecuada como para que se interpreten claramente los detalles
constructivos, con suficiente legibilidad y con los datos necesarios para que no queden dudas en cuanto a su
construcciéon. Se presentaran ademds de los planos, el soporte magnético de acuerdo a indicaciones de la
Inspeccién de Obras.

La empresa debera coordinar con ARSA y C.E.B. Saneamiento y otros entes prestatarios de servicios a fin de
realizar las adecuaciones de cafierias y conexiones adecuadas al proyecto aprobado quien solicitara también

las interferencias con las obras.

Articulo 32) DESMONTE DEL TERRENO, EXCAVACION Y REPLANTEO
El contratista debera presentar los equipos y sistemas de trabajo a emplear en la ejecucion de la obra, que se

deberan ajustar a las caracteristicas del terreno para la aprobacion de la Inspeccion.

Previo a la limpieza y excavaciéon en la zona donde se realizara la obra, el Contratista debera realizar el
replanteo segun lo especificado en las especificaciones generales. Debera tramitar la autorizacion ante los
organismos competentes para poder realizar la extraccion de la especies arboreas existentes. Todos estos
trabajos se encuentran incluidos en este item y se realizaran respetando la Ordenanza correspondiente.

Las cotas de fundacion se encuentran detalladas en el Plano General del Proyecto del Puente sobre Arroyo
Nireco.

El Contratista debera disponer del material extraido sobrante en el lugar donde indique la Inspeccion.
Articulo 42) HORMIGON H-30 PARA SUPERESTRUCTURAS

Las presentes especificaciones técnicas serviran de base de aplicacién en los siguientes items:
ftems 4.4, 441, 442 443: HORMIGON TIPO H-30 S/CIRSOC CON C° NORMAL
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P/SUPERESTRUCTURAS
item 4.5, 4.5.1, 4.5.2, 4.5.3: HORMIGON TIPO H-30 S/CIRSOC CON C2 NORMAL P/SUPERESTRUCTURAS.

Sera de aplicacion para estos items, todo lo sefialado en el Articulo 52 del Pliego de Bases y Condiciones.
Rige lo establecido en la seccion H.ll “Hormigones de Cemento Portland para Obras de Arte” del Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales de la DNV - Edicion 1998; complementdndose con lo indicado en la
presente Especificacion Técnica.

El hormigén sera de tipo H-30 S/CIRSOC 201 y se utilizara para la construccion de las vigas pretensadas,
tableros y viga transversal, losas de aproximacion, New Jersey, bases de estribos, muros frontal y lateral de
estribos segun lo indicado en los planos del proyecto, Planillas de computos métricos y a lo ordenado por la
Inspeccién.

La clase de cemento a utilizar para la elaboracion del hormigon, sera la que corresponda segun las

caracteristicas reales del terreno de fundacion.

Articulo 52) ACERO ESPECIAL EN BARRAS TIPO IiIl ADN 420, COLOCADO
Las barras de acero utilizadas en la construccion de estructuras de hormigdn armado, cumpliran con los

requisitos establecidos en las siguientes Normas IRAM-IAS:

IRAM-IAS U 500-502 - Barras de acero laminadas en caliente, lisas y de seccién circular para armadura en

estructuras de hormigon.

IRAM-IAS U 500-528 - Barras de acero conformadas de dureza natural, para armadura en estructuras de

hormigon.

Sera de aplicacién en el presente item, todo lo sefialado sobre el tema en el Reglamento CIRSOC 201 3.6.

5.1 Condiciones para la recepcion

Las barras se proveeran libres de capas de pinturas, aceite u otro material, aceptandose un principio de
oxidacién que no importe una reduccion apreciable de su seccion transversal.

Sera perfectamente homogéneo, exento de sopladuras e impurezas, de factura granulada fina y superficies
exteriores limpias y sin defectos.

La Inspeccion se reserva el derecho de ensayar el material cuando lo considere necesario, siendo los gastos
de los mismos por exclusiva cuenta del Contratista.

El doblado y cortado se hara en frio. Para el doblado se utilizardn plantillas, grinfas y demas herramientas
necesarias que previamente seran controladas y aprobadas por la Inspeccion.

El recubrimiento sera de 5,0cm para estribos y 2,50cm para el resto de la estructura.

Articulo 62) ACERO ESPECIAL PARA PRETENSADO, FLUENCIA= 19.000 Kg./ cm2

Rige lo establecido en el Art. N2 26.3.2 del Reglamento CIRSOC 201 y en el Articulo 72 de este Pliego de
Bases y Condiciones.

Los aceros para pretensados deberan cumplir con las siguientes condiciones, segun los tipos que se detallan

a continuacion:

Alambres y barras: Norma IRAM-IAS U 500-517
Cables: Norma IRAM-IAS 500-03
Cordones de 2 a 3 alambres: Norma IRAM- IAS U 500-07

El acero para estructuras pretensadas sera cuidadosamente protegido contra todo dafio fisico y contra la
corrosion, cualquiera sea su forma o la causa que la provoque.

Las precauciones necesarias para la proteccion se adoptaran en todo momento, desde su fabricacion hasta el
momento de la colocacion del hormigon y de la inyeccion. El acero que haya sufrido dafos de cualquier

naturaleza o que presente signos de corrosion, lo mismo que el que no cumpla las especificaciones de
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calidad, sera rechazado y retirado inmediatamente de obra.

El almacenamiento en obra debe efectuarse con la precaucion debida, en lugar cubierto, al abrigo de
variaciones térmicas importantes y de la humedad. No se admitira que el acero este en contacto con el suelo.
Al efecto debera disponerse de entramados de maderas, separados del suelo y de distintas alturas para
permitir el almacenamiento horizontal. Cuando el almacenamiento deba durar varias semanas y el material no
haya recibido ninguna proteccién en la fabrica, se protegera con aceite liviano. Con tal fin se prohibe
totalmente el empleo de grasa.

En el momento de la colocaciéon del hormigén, o de realizar la inyeccion, el acero y las vainas que lo alojan
estaran limpios y libres de 6xidos, escamas, aceites, grasas, pinturas y cualquier otro material que dificulte o
reduzca su adherencia al hormigén o mortero. No habrd sufrido dafos fisicos de ninguna naturaleza.

En las proximidades del acero para pretensado no se encendera fuego ni se realizardn operaciones de
soldadura. En general se evitara que el acero este expuesto a la accion de las chispas, altas temperaturas o
corrientes eléctricas.

La Inspeccion podra rechazar la partida de acero que no cumpla las condiciones de las normas antedichas.

Todos los gastos que demanden la ejecucién de ensayos, muestras, etc., correran por cuenta del Contratista.

Articulo 72) BARANDA METALICA PEATONAL SEGUN PLANO TIPO J-8714

Serd de aplicacion en el presente item, todo lo sefialado en el Articulo 82 de este Pliego de Base y
Condiciones.

Los modulos de las barandas se mantendran en una longitud fija de 2,00m y en las fracciones que resulte

segun la longitud del puente. En este ltem se incluye el pintado y colocacién de la baranda metalica.

Articulo 82) APOYOS DE NEOPRENO, COLOCADOS

Cada unidad de apoyo esta constituida por placas de neopreno intercaladas con chapas de acero. La perfecta
adherencia de policloropreno y chapas de acero se lograra mediante un proceso de vulcanizacién en todo el
conjunto .

Debera tenerse en cuenta todas las recomendaciones detalladas en el Articulo 92 de este Pliego de Base y
Condiciones.

Los apoyos de Neopreno seran de 25x35x4cm, Dureza Shore 60, las cotas de nivel de cada uno de los dados
se encuentra indicada en los planos.

Articulo 92) TRASLADO Y MONTAJE DE VIGAS PRETENSADAS:

Este item consiste en el montaje de las vigas premoldeadas de hormigdn, en su ubicacion definitiva en la
Obra, incluyendo el transporte desde los lugares de prefabricacion aprobados por la Inspeccion.

En el momento de su traslado debera tenerse en cuenta lo descripto en el Articulo 92 de este Pliego de Bases

y Condiciones.

Articulo 102) CARPETA DE CONCRETO ASFALTICO:

Rige lo establecido en los Articulos 112 y 122 de este Pliego de Bases y Condiciones, para la carpeta Asfaltica
en Caliente y el Riego de Liga.

El espesor de la carpeta de concreto asféltico es de 0,05 m de espesor compactada por 8,30m de ancho,
colocada sobre la losa del tablero del puente luego de realizado el riego de liga. La pendiente del galibo sera

segun lo indicado en el perfil del plano general (2%).

Articulo 112) JUNTAS DE DILATACION:

Las dimensiones y caracteristicas de las juntas seran indicadas en los Planos del Proyecto. Estas juntas se
colocaran entre la losa del tablero principal del puente y la losa de aproximacion.

Corresponde para el croquis del Articulo 139 carpeta de rodamiento de 50mm, Junta de material asfaltico
(elastométrica) de 450mm de ancho, fondo de junta de polipropileno (cordén flexible) de 50mm de ancho y
fleje de acero (placa de acero) de 3mm x 200mm.

Articulo 122) CANOS DE PVC 110 PARA DESAGUES PLUVIALES:

Los cafios para el desague pluvial, serdn de PVC reforzado de 110mm colocado cada 2,50m entre el borde de
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la base de la defensa tipo New Jersey y la finalizacion del la calzada del concreto asfaltico, en ambos lados.

Articulo 139) LIMPIEZA EN ZONA DE CAUCE, SECTOR PUENTE:

En este item se incluyen todas las tareas necesarias para que el area de escurrimiento real del puente
terminado sea la considerada en su disefio. La zona a limpiar comprende una longitud total minima de 50m, o
sea, 25m aguas arriba y 25m aguas abajo.

Debe respetarse una altura minima libre entre el fondo del cauce y el fondo de viga del puente de 2,00m.

Articulo 1492) PRUEBA DE CARGA Y LIMPIEZA DE OBRA PARA HABILITACION:
Rige lo establecido en los Articulos 152 de este Pliego de Bases y Condiciones,

Articulo 152) DESARME Y TRASLADO DE PUENTE EXISTENTE A 5 km:

En esta especificacion se prevee el desarme del puente existente sobre el Arroyo del Nireco, demolicién con
medios mecanicos y/o manuales de las partes estructurales no recuperables (bases de hormigon, carpeta de
rodamiento, etc) , y traslado a una distancia maxima de 5km hacia aguas arriba en donde lo disponga la
Inspeccioén.

Todos aquellas partes estructurales que puedan ser reutilizadas a criterio de la Inspeccion (gaviones,
maderas, tubos, perfiles, etc.), como asi también las que componen el puente propiamente dicho perfiles,
barandas, maderas, vigas, etc), deberan ser recuperadas cuidadosamente, evitando su rotura y puestos a
disposicion de la Inspeccion.

Al realizar estos trabajos, el Contratista debera adoptar las medidas necesarias a fin de de evitar dafios a las
estructuras adyacentes, sean éstas de superficie, aéreas o subterraneas, que deban conservarse, debiendo
reparar a su exclusivo cargo los dafios que eventualmente pudieran producirse a las mismas. No podra
iniciarse el desarme de la estructura sin autorizacion de la Inspeccion de la obra, indicando el método y el
equipo que empleara en la ejecucion de los trabajos y precauciones a adoptar. Esta autorizacién no eximira al
Contratista de su total responsabilidad respecto a la correcta ejecucion de los trabajos.

Se considera dentro de este [tem cualquier trabajo necesario para su correcto desarme, como gastos de
construccién de ataguias, obras de desviacion, trablestacados provisorios, apuntalamientos, etc.

Los escombros, producto de lo derribado, deberan ser cargados, transportados y depositados en lugares

apropiados indicados oportunamente la Inspeccion de la obra.

Articulo 1692). LIMPIEZA DE OBRA:
Se debera dejar todo sector afectado por la obra en el mismo estado que se encontraba antes de iniciado

los trabajos y sin restos de materiales sobrante.
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VIl - MODELO DE CONTRATO

Entre la Municipalidad de San Carlos de Bariloche, representada en este acto por el Intendente

Municipal, ......ccccooiiiiiiieennenn. , con Documento ............... , constituyendo domicilio contractual en el edificio
Centro Civico, en adelante la "MUNICIPALIDAD" y la Empresa ................... , representada en este acto por
el e, , DNI: ... , en su caracter de ......oceeieeeeenn. , constituyendo domicilio
BN e de San Carlos de Bariloche, en adelante el "CONTRATISTA", convienen en

celebrar el presente CONTRATO sujeto a las clausulas siguientes:

PRIMERA: El presente Contrato tiene por objeto la contratacién de equipos, materiales y mano de obra para la

€jecucion .........cccceeeeene 1= R de la Ciudad de San Carlos de
Bariloche, conforme al resultado de la ................. N2 ... , en la cual el CONTRATISTA resultara adjudicatario
segun Resolucion N2 ........ , de fecha ... del mes de ..... de 2018.

SEGUNDA: Son aplicables y rigen como expresas normas contractuales, lo detallado a continuacion:

a) el presente Contrato.

b) el Pliego de Bases y Condiciones, Clausulas Legales Generales y Particulares.
C) las Especificaciones Técnicas Generales y Particulares.

d) los anexos, resoluciones y todo documento que se incorpore.

e) Oferta de la Contratista.

f) Las aclaraciones, normas o instrucciones complementarias de los documentos de Licitaciéon que
la Municipalidad hubiere hecho conocer por escrito a los interesados antes de la fecha de

apertura, sea a requerimiento de los mismos o por espontanea decision.

g) ElActa de Iniciacion de los trabajos.

h) ElI Plan de Trabajos y diagramas definitivos de ejecucion de la obra, aprobados por la
Municipalidad.

i) Las érdenes de servicio que por escrito imparta la inspeccion.

j) Los planos de detalle que la Municipalidad entregue al Contratista durante la ejecucion de la

obra.

k) Cualquier otro documento que legalmente corresponda agregar a la documentacion contractual.

TERCERA: La Obra debera iniciarse a partir de la aprobacion por parte del Municipio del Plan de Trabajos
presentado por la Empresa y el plazo de ejecucion de la obra es de ....... (..) dias corridos, contados a partir del
Acta de Iniciacion, considerando que dicho plazo es el estimado como necesario y suficiente para la
construccién de la Obra.

CUARTA: La obra se contrata por el sistema de "AJUSTE ALZADOQO". El monto de la propuesta del Contratista
€S de PeSOS ....occvoviveiiee e $.....).

QUINTA: La Municipalidad acepta el precio enunciado en la Clausula Cuarta. La certificacion se hara
mensualmente en forma parcial y provisoria y conforme al cémputo aprobado, visado por la Inspeccion. Los
pagos que se realicen tendran caracter de pagos a cuenta de mayor cantidad, sin que ello implique la
aceptacion de los trabajos.

SEXTA: En concepto de GARANTIA del fiel cumplimiento del Contrato, se agrega al presente y forma parte
del mismo, la Pdliza N9 ....... , suscrita con la Compania Aseguradora ..........cccccccevieeernineennn , equivalente al
cinco (5 %) por ciento del monto total de la adjudicacion.

SEPTIMA: Dentro de un plazo no mayor a diez (10) dias de la firma del presente Contrato, el Contratista

presentara el plan de trabajos que debera ser aprobado por la Municipalidad.
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OCTAVA: El presente Contrato podra ser rescindido por algunas de las partes cuando se configuren las

causales establecidas en la Ordenanza N2 2049-CM-10.

NOVENA: Al finalizar el contrato, el Contratista debera entregar a la Municipalidad la obra en perfectas
condiciones de conservacion y funcionamiento. De lo contrario, la Municipalidad podra retener y ejecutar la

garantia de contrato hasta cubrir los dafios producidos.

DECIMA: Se deja constancia que la Recepcién Definitiva de los trabajos motivo de este Contrato, no libera al
Contratista de las responsabilidades emergentes del Articulos 747 y concordantes, 1054 y 1267 y correlativos

hasta el articulo 1277 inclusive del Cédigo Civil y Comercial de la Nacion.

DECIMA PRIMERA: Estara a cargo del Contratista el pago del sellado fiscal derivado de este Contrato.
DECIMA SEGUNDA: Las partes se someten a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Ordinarios de la
Tercera Circunscripcion Judicial de la Provincia de Rio Negro y para lo cual constituyen domicilio en los

indicados al comienzo.

En prueba de conformidad se firman cuatro (4) ejemplares de un mismo tenor y a un sélo efecto, en la ciudad

de San Carlos de Bariloche, a los ... dias del mes de .......... de 2018.
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IX - MODELO DE PROPUESTA

San Carlos de Bariloche,

Sr.
Intendente Municipal.

San Carlos de Bariloche.

S / D.

El/lLos abajo firmantes, en su caracter de ............... , de la Empresa........c...ccueee... , segun
documentacién que acredita y acompafia, con domicilio en ............c.c.......... , San Carlos de Bariloche, proponen
ejecutar la obra motivo del Licitacion Publica N2 ....... /2018 de 1a Obra: ......cccveeeeiceeee e de

la ciudad de Bariloche, ofreciendo ejecutar los trabajos correspondientes a la misma en un todo de acuerdo con
la documentacion que integra el Pliego de Bases y Condiciones, habiendo estudiado la totalidad de la
documentacién en sus aspectos legales y técnicos, obteniendo una clara comprensién y no quedando dudas
sobre sus alcances. Asimismo se ha efectuado reconocimiento del terreno, zona de la obra y adyacencias, de
las condiciones en que se habra de desarrollar la obra, los materiales existentes naturales o de obras
anteriores, tanto de la superficie como del subsuelo.

Se toma conocimiento de las condiciones laborales de la zona, la disponibilidad de la mano de obra local de
cualquier tipo, la infraestructura comercial e industrial de apoyo que pueda influir en la obra, las condiciones
climaticas que se puedan presentar durante el desarrollo de la misma. Reconociendo las instituciones,
organismos, entes o concesionarios afectados por la ejecucion de la presente obra.

Habiendo tenido en cuenta todos y cada uno de los aspectos mencionados como asi también de las
responsabilidades legales, impositivas, previsionales, de seguridad y de cualquier otra indole que, como
contratista nos compete, y no teniendo objecion alguna sobre ellas, estamos en condiciones de presentarle la
siguiente oferta:

Por la ejecucion de 12 0bra .......cooiecirieecee e COTIZAMOS Ila suma de

PESOS .vvvvveeiiiraeaaann, ($ ), IVAincluido, siempre que nos sea adjudicada.
Saludan al Sr. Intendente muy atentamente.
Firma

sello

documento
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IX - MODELO DE PLANILLA DE COTIZACION
CONSTRUCCION PUENTE EN CALLE COLONIA
SOBRE ARROYO NIRECO
ITEM UNIDAD |CANTIDAD| PRECIO PRECIO
UNITARIO| TOTAL
1. PROYECTO CONSTRUCTIVO uD. 1
2. DESMONTE DEL TERRENO, EXCAVACION Y REPLANTEO Gl 1
3. HORMIGON TIPO H-30 PARA VIGAS PRETENSADAS, SIN ARMADURA m3 50,70
4. HORMIGON TIPO H-30, SIN ARMADURA
4.1. PARATABLERO Y VIGA TRANSVERSAL m3 59,10
4.2. PARALOSAS DE APROXIMACION m3 19,68
4.3. PARANEW JERSEY m3 6,36
5. HORMIGON TIPO H-30, CON ARMADURA
5.1. PARABASES DE ESTRIBOS m3 135,50
5.2. PARAMURO FRONTAL ESTRIBOS m3 87,00
5.3. PARAMURO LATERAL ESTRIBOS m3 36,00
6. ACERO ESPECIAL EN BARRAS TIPO Il ADN 420, COLOCADO Tn 27,00
7. ACERO PARAPRETENSADO Bz = 19.000 kg/cm? , COLOCADO Tn 7,00
8. BARANDA METALICA PEATONAL ML 70,00
9. APOYOS DE NEOPRENO COLOCADOS 25x35x4 DUREZA Shore 60 uD. 10,00
10. TOPES ANTISIMICOS uD. 4,00
11. TRASLADO Y MONTAJE DE VIGAS PRETENSADAS GL. 1,00
12. CARPETADE CONCRETO ASFALTICO e=5cm M2 227,00
13. JUNTAS DE DILATACION e=50mm ML 25,20
14. CANOS DE PVC 110 PARADESAGUES PLUVIALES, COLOCADOS ML 18,00
15. LIMPIEZAEN ZONA DE CAUCE SECTOR PUENTE GL. 1,00
16. PRUEBADE CARGAY LIMPIEZA DE OBRA PARAHABILITACION GL. 1,00
17. DESARME Y TRASLADO DE PUENTE EXISTENTE A 5km GL. 1,00
18. LIMPIEZADE OBRA GL. 1,00
TOTAL IVA INCLUIDO
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Descripcion

Unid. | Cant.

Costo unit.

Costo parc.

Costo total

Total 1

B) Mano de Obra

Descripcion

Unid. | Cant.

Costo unit.

Costo parc.

Costo total

Total 2

C) Equipos

Descripcion

Unid. |Cant.

Costo unit.

Costo parc.

Costo total

Total 3

Costo-Costo

SubTotal 1 (1 +2 +3)

Coeficiente de resumen (sobre subtotal1)
Gastos generales (4)

Beneficios (5)

Gastos financieros (6)

Porcentaje

Parcial

%

%

%

Sub Total 2 (4 +5 +6)

Sub Total 3 (Sub total 1 +sub total 2)

Impuestos (sobre sub total 3)
IVA (7)

Ingresos Brutos (8)

Cheque y otros (9)

Porcentaje

Parcial

%

%

%

Sub Total 4 (7 +8 +9)

PRECIO DEL ITEM

(Sub total 3+ 4)

Los costos unitarios de los items B y C, deberan detallare en planilla separada
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